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Quatriéme article.

Le Chat botté de Straparola, traduit
en fran”™ais par Fierre de Larivey, n’est
pas le seul qui ait paru antérieurement aa
recueil de Perrault. Il en existe un autre,
écri(en patois napoHtalQ, par Jean-Baptiste
Basile, comte de Torone, qui publia eu
1637,
collection
nées, 00 les Conie$ de$ ConUs, powr 2a-
muietmnt it la jeunes$e (1). Ce second
Chat bollé olTredes diiTérences essentielles
avec celui que nous avons mb sous vos
yeux il est retéiu de couleurs originales,
et aboutit i une aaine et judicieuse mura-

soixante aus avant Perrault, une
intitulée les Cingmnte Jout-

(t) il Pentamerone,overoUcuntodeleeunte,
tratenemiento de fi fecegriHe, di GianAlesio
Abbatluiis.
Rome en

Imprimé & Naplef en 1G37, eta
1679. 1.e nom d'auicur est rana-
gramme de Giomn BatUsla Sasie,

X111,

lité. C’esl le quatriéme de la journée, 11
du Peotamerone.

Gagliuoso,

{ le Chat botté napolitain).

Gagliuso devinl grand seif;neur par l’adresse
lui avail laissée son pére.
attire les reproches de sa

d'une challe que
Son ingratitude luf

bienfaitrice,

Il y araic une fois dans la ville de Na-
ples un vieux mendiant, si maigre qu’il
n’avuit que la peau sur les os, si pauvre
qu’ilallait nucoiniiieuDenrantnouveau'né.
Se sentantau fund da sacde la vie, il appela
ses fils, Oratiello et Pippo, et leur dit:
e L’henre estvenue de régUr mon compte
alec la nature, et croyez, Si tous 6tes
chréiicns, queje quitte avecjoie ce monde
de miséres. Mon seul reg”et est de vous
laisser gueux comme sainte Claire, saos
sou ni maille, netscomme un piat <barbe,
secs comme un vieux noyau de prune. Je
Tois avec ennui que vous n'avez pas seu-
lement ce qui peut teflir sur la patted'une
mouche, e( que vous feriez dix milles en
courant sans qu’il vous tombat un liard
de la poche. Cependant, tout misérable
que jesuis, et quoique m'étant toujoDrs
couché saos chandelle, je veux vous léguer
quelque gige de mon affection. Toi dono,
qui es I’alné, prends ce cri*

11

Oratielio,



ble suspendu au mur, et tSche d’en tircr
parli; et toi, Pippo, qui es le cadei, con-
tente-toi de la chatte. Souvenez-Tous de
votre pére, mes enfants. t

Aprés ce discours, levieux mendiant se
mit h pleurer; puis, au bout de quelques
iDStants, il murmura: " Adieu | Voici la
nuill « Et il mourut.

Oratiello le fit enterrer par charité,
entra en possession du crible, et commen”a
J gagner sa vie en vannant. Pippo piit la
chatte, et s’écria: “Voyez le vilain héri-
tage que m’a laissé mon pérel Mol qui ai
peine i irouTer du pain pour moi-méme,
jl faut que je travaiile pour deux! — Tu
te.lamentes kton, lui dit la cbalte; ap-
prends que je puis faire ta fortune, sije
me le mets en téte. — Puisqu’il en est
aiDsi, je rends grace i votre ckatterie, et
me recommaDde & elle, « re(>rit Pippo
en lui passant deux ou trois fois la main
sur le dos.

A partir de ce jour, la chatte se rendit
10U8 les matins au quarlicr de Chiaia,
sur lesbords de la mer. LS eile guettait le
poisson, et ne manquait jamaisdeprendre
quelqui! Elle
les.portait au rol, et lui disait: « Sire, le
seigneur Gagiiuso, dévoué serviieur de

mulet ou quelque dorade.

votre mnjesté, vous préseate seshomma-
ges et vous envoie ce poisson. » Le roi
recevait la cbatte comme une dame, et rd-
pondait: « Dis k ton maitre que je le re-
mercie sincérement.»

D’autres fois, la chatte allait du colé des
marais, ol il y a toujours beaucoup de
chassenrs, et lorsque l'un deux abattait
une nonnetie, une grive ou une pcrdrix,
elle s’en saisissait, et les portait au roi
avec les inémes cérémonies. Elle Ct tant,
que le prince dit un bcau matin: J'ai
tant d’ubligatioBS au seigaeur Gagiiuso ,
que je désire le voir, pour lui Iémoigner
de tivc voix toute ma reconnaissance. »
A quoi la chatte répondit: » Le désir du
seigneur Gagiiuso est de verser son saog
pour votre majesté, et demain, sana faute,

dés que l'aurore éclairera rhorizon, il aura
rbonoeur de vous saluer. »

Le lendemain, la chatte parut seule de-
vant le roi. » Sire, lui dit-elle, le seigneur
Gagiiuso m'a cha>'gé de vous présenter ses
excusesj il aurait voulu venir, mais cette
nuit, ses domestiques Tont dépouillé, et
se soDt enfuis eu ne luilaissant pas méme
une chemise. > En apprenant ce désastre,
le roi fit aussiiot prendre du linge et des
habits dans sa garde-robe, et les envoya &
Gagiiuso, qui, au bout de moias de deux
beures, arriva utagDifiquement équipé. Le
roi lui adressa mille compliments, et le
fit asseoir h table auprés de lui. Tout en
mangeaut, Gagiiuso se tournait de temps
en temps vers la chatte, et lui disait:

Eh bien, ma chére, tes présents font
bon effet. — MaDge, et tais-toi,» lui- ré-
pondait la chatte. Et demandant
de quoi il sagissait, elle trouvait quelque
moyen de réparer la maladresse de Ga-
gliuso.

Quand on eut bies mangé, et causé de
chosesetd'autres, Gagiiusodemanda laper*
mission de se retirer; et la chatte, restée
seule avec le roi, I’entretint de la valeur,
des talents, delasagacité et surtout.del'o’
pulence de son maitre. Elle aitirma qu’il
avait de superbes propriéiés dans la Lom-

le roi

bardieet les Eiatsiomains, avec un nom-
bre incalculable de mcubles, de bijoux et de
vaisselle.« Si vous en doutez, ajouta-t-elle,
vous n’avez qu’ii envoyer quelques-uns de
vos gens avec moi, et je leur fournirai la
preuve qu’il n’y a pas de richesse pareUle
Il celle de mon patrén. »

Par curiosilé, le roiordonna & piusieurs
de ses aOidrs de suivre la chatte, et de
revenir lui rendre compte de ce qu’ils
vei'raient. La chatte, sous prétexte de les
laisser reposer pendani le voyage, eut soin
de prendre les devants, et quand elle aper-
cevait des troupeaux, des chevaux ou des
vaches, elle disait aux bergers: « Hola 1
voici une poignée de bandits qui vient

saccager la campagne; si vous voulez



écliapper & leur furie, et sauverce qui vous
appariii/nt, dites que vous étes serviteurs
du s«igneur Gagliuso, et
dtern pas un chereii de la tete. « Elle disait
la mSiue cliose aux laboureurs qu'elle ren-
contraic; de sorteque les gensdu rol, sans

I’on ne vous

aller plus loin, retournérentaupres de lui
et lui dirent monis et merveiles des ri-
chesses de son nouvel ami. Le roi promit
une forte récoropense & la chatte, si elle
L ’af-
faire fat bient6t codclup : le roi donna ii
la princesse une grosse doC, et, aprés un
mois de réjouissinces, lesd«ux époux pri-
rent laroute de la Lombardie. Par les con-

décidait Gagiiuso k épouser sa filie.

seits de la chiitte, Gagliuso venait d’y
acheter une baronnie.

Gagliuso, se voyantriche, renditgréaces
4 la cbatte, jura de la bien traiter pendant
sa vie, d’étre son humble esclave, de la
faire embaumer apr®s sn moit, et de la
mettre dans une cassette d'or, qu'il con-
serverait daos sa chaoibrc. La chatte, qui
se méfiait de ces proiest tions, ftijjnit,
troisjoursaprés, d'étieinorte, et secoucha
tiut de son long dans lejardin. La feminc
I’apercut, et cria : «iHon ami, la chatte
est inorte 1— Micux vaui que ce soit elle
gu’aucun autre,
Qu’en ferons-nous ? lui demanda lafemme.
— Prends-la par une patle, et jette-la par
la fenetre. " A ces raots, la chatte se re-
leva, et lui dit: «Voilddonc la récom-
pensi; dont tu mo payes, moi qui t'ai dé-
barrrissé de tes vietix liaillons! On a bien
raison de dire qu’on pi-rd t.on temps ii
lavor la tete d’un lne. Vrainient, j’aurais

répondit Gagliuso. —

bien fait de compter sur une cassette d’or
pour tonibeau | L’eifct répond bien h tes
paroles. | »

Gaguuso chercha h s’excuser; mais la
chatte sortit de la maison, sans détourner
la tete, el disparut en disant:

Bieu (e garde du riclie appauvri,
Et clu malotru enriclii.

IMILE Dli LA BEOOLLIERBE.

{ivud linritiérairi.

Le Foyer Bretdén, tradilions populaires,
par 3L Emiie Souvesitre, 1 vol. grand
in-8“, chfZ Coquebert, éditeur, rucla-
cob, 48.

Douxiéme etdcrniev anide.

Helas! les traditions Be perdent lous les
jours! Grice aux grandes route.», aux écoles
primaires, & la presse, qui porte en tous
licux les idees nouvelles, les Cretons eux-
mémes auront bientSt oublié leurs vieilles
toucbanies, vieilles
meceursii curieuses; aussi nouscroyonsvous
étre agréable, mesdemoiseiles, en vous don*
nant encore un de ces comes que M. Emile
Sonvestre sait si uaivemcnt racouter.

LES PIERKESDE PLOUHIKEC.

Ploubinec est uo pauvre bourg au deld
d'llennebon, vers lamer. On ne volt tout
iiuiour quedts landes ou des pnits boisde
sapins, tt jamais la paroisse n'a eu assez
d’berbe pyur élevcr un buiuf de bouche-
rii’, ni assez de son poiir eograisser un des-
cendant des Roban (i).

Mhis si k'S gens du pays maiiqucnt de
bié et de bestiaux, ils ont plus de cailloux
qu’il n'cn faudrait pour rebatir Lorient; et
Ton Irouve, au deld d” ~ourg, une grande

croyances si ieurs

bruyére dans laquele les Korigans ont
planté deux rangées de longues pierres
qu’on pourvait prendre pour des avenues,
si elles conduisalent quelque part.

C’était prés de lii, vers le burd de ia ri-
viére d’Inlel, que demeurait aulrefois un
bomme appelé Marzinn : il était riche;
c’est-i-diie, qu’il pouvait faire saler un
peiit porc tous les ans, manger du pain
noir i discréiion et acheter une paire de
sabots le dimanekedu taurier (2). Aussi,

(1) On appeiie les pnres, en Bretagne, Mab-
Itohan, fiis de Roban.

(2) Le dimanchc de Paques { sul el latiré),
ainsi .ippelé parce que ce jour-la on distribue
a Téglisc du lauricr béoit.



passait-il pour fier daos le pays, et avait-
il refusé sa sceur, Rozenn, & beaucoup de
jeunes gar™ons qui vitaient de leur sueur
de chaqué jour.

Parmi eux se trouvait Beroéz, brave
travailleur et digne chrétien, maisquin’a-
vait apporté pour légiitme, en veoant dans
le monde, que la bonne volonté. Beroéz
avait connu Rozenn tolte pelite, quand il
était arriTé de Ponscorfl-Bidré, pour lva-
vailler daos la paroisse, et elle I'avait sou-
vent poursuivi avec la chansoa que lesen-
fants répéteut ~ ceux de ce pays:

Ponscorft-Bidré.
Chiir de chévre, Béé (1)

Cela leuravait fait faire connaissance, et,
petit ~ peiit, 4 mesure que RozenD gran-
dissait, I’'altacbement de Bernéz grandissait
égilement; si il s'était
trouvé amoureux comme les ADglais sont
damnés, je veux diré, sans rémission.

Vous comprenez que le refus de Marzinn
fut pour lui un graiidcréve-cceur; cepen-

bien qu’un jour,

dant il ne perdit pas courage, car Rozenn
continuait k le bien recevoir et k lui clian*
ter, en riant, le refrain composé pour ceux
de PoDscorff.

0r, on était arrivé i la nuil de Noel;
comme t’orage avait empéché de se rendre

roflice, tous les gensdela fcrnese trou*
vaieot réunis, et, avec eux, plu-ieurs gar-
(ODS du voisinage, parmi lesquels était
Bernéz. Le maitre de la maisun.qui voulait
monirer songraod caur, avait faitpréparer
un souperde boudins et de bouillie de fro*
mcnt au miel; aussi, les yeux de chacun
étaient-ils tournés vers le foyer, sauf ceux
de Bernéz, quiregardientsa chéreRozenn.

Mais Toila qu'au moment ol les bafies
étaient prés de la table et les cuilléres de
bois plantées en rond dans la bassine, un

(1) Ce quolibet, répéti par lesenfants nux ba-
bilanls de I’oiiscorfr-Bidré , ou bas PonscorlT,
vient de ce qu’iis éléveoi un grand nombre de
checvres, ccqui a fait lupposer qu'ils en man-
geaicni beaucoup.

~leil homme poussa brusquemcnt la porte
e( souhuita bon appétit k tout le monde.

C’était un mendiant de Pluvignier, qui
n'entrait jamais daos les églisea, etdont
les honnétes gens avaieut peur. On l'accn-
sait de jeter des soris sur les bestiaux, de
faire noircir le bié dans I’épi, etdevendre
aui lutEcurs les herbes magiques. Il y en
aTait méme qui le soupfonnaient de deve-
nir gobelinn (1) k volonté.

Cependant, comme il portait I’habit des
pauvres, le fermier lui permit de s'appro-
cher du foyer; il lui fit méme donner un
escabcau & troispieds, et une portion d'in-
Vité.

Quand le sorcier eut fmi de manger, il
demanda 4 se coucher, et Bernéz alia lui
ouvrir I’élable, ol il n’y avait qu’un vieil
&ne pelé et tia bccui maigre. Le mendiant
se coucha entre eux pour avoir cbaud, en
appuyant a téte sur un sac de lande pilée.

Mais, comme il allait tomber dans le
sommeil, minuit sonna. Le vieil 4ne se-
coua alors ses longues oreilies et se tourna
vers le bceuimaigre.

o EIl) bien, mon cousin, comment cela

va-t-ildepuisla Noul derniére que je ne vous
ai parlé'» dcmanda-t-il d'un ton amical.

Au lieu de répondre, I’'animal cornujeta
un regard du c6té du mendiant.

C’éiait bien la peine que la Trinité
nous accordit la parole k la nuic de Noel,
dit-il d’uQ ton bourru, et qu’elle nous ré-
compeoslt ainsi de ce que nos ancélres
avaieni asesté a la naissance de Jésus, si
1ous devions avoir pour auditeur un vau-
rien comme ce mendiant.

— Vous étes bien fier, monsieur de Ker*

Beug'ant, reprii I'4ne avec gaieté; j'au-
rais plutdt druit de me plaindre, moi, doni
le chef de famille porta autrefois le Christ
i Jérusalera, comme le prouve la croix
quinous a été imprimée, depuis, entre les
deux épaules; mais je sais me contenter
de ce que les trois personnes veulent bien

(1} Loup-garou.



m’accorder. Ne voyez-vous point, d'ail-
leur, que le sorcier est endormi ?

— Tous ses sorliléges d’odl pu cncore
Tenrichir, reprit le boeuf, et il se damne
pour bien peu. le diable nc I'a méme pas
averii de la bonoe chance qu’il y aura ici
prés, dans quclquesjours.

— Quellebonne chance? demanda TSae.

— Commedt I reprit le bceuf, ne savez-
vous done pas que, tous les cent ans, les
pierres de la bruyére de Plouhinec Tont
boire < la riviére d’Intel, et que, pendant
ce temps, lestrésors qu’elles cachent res-
tent & découvert?

— Ah!je me rappelle maintenant,
terrompit rsne; inais les pierres revien-
nent si vite k teur place, qu'il esc impos-
sible de les éviter et qu'elles vous écrasent
pour vous en pré-

ia-

si vous n’avez point,
server,une bracche de Therbo delacroix,
entourée du tréfie & cinqg feutles.

— Etencore, ajouta le bcEuf, les tré-
sors que vous avez emportés tombent-ils
en poussiére si vous ne donnez en retour
nne ame baptisée; il faut la mort d’un
chrétien pour que le dénion vous laisse
jouir en repos des richcssesde Plouhinec.»

Le mendiant avait écoucé toute cette
conversation sans oser respirer.

Ah! chers animaux, mes pelits cceurs,
pensait-il en lui-méme; vous veuez de me
faire plus riche que tous les beurgeois de
Vannes et de Lorient; soyez tranquilles,
le sorcier de Phivigiiier ne se damnera pas
désormais pour rien.

Il s'endoriuit ensuite, et, le lcndemain,
au point du jour, il éiait daos la carapa-
gne, chtrchant I'berbe de la croix et le
trifle il cing feuilles.

Il lui fallut chercher longtemps et s’en-
foncer dans le pays, 1& cu I’air est plus
chbaud et ol les plantes restent toujours
vertes. iinfin, la veille du jour de I’an, ii
reparut ii Piothinec avec la figure d’uae
beleiie qui a tr<'U>é le chemin du colom-
bier.

Comme il passaittur laland", il aper?tu

Bernéz occupé k frapper avec un marteau
poiQtu contre la plus baute des pierres.

» Que Dieu rae sauve | s’écria le sorcier
en riant; avez-vous envie de vous creuser
une maison dans ce gros pilier?

— Non, répondit Bernéz tranquille-
ment; mais comme je suis sans ouvragc
pour le moment, j’ai pensé que, sije tra-
cais une croix sur une des pierres mau-
dites, je ferais une chose agréable & Dieu,
qui me le revaudra lot ou tard.

— Vous avez done quelque chose ij lui
demander? fit observer le vieilborame.

— Tous les chrétiensont | luidemander
le salutde leur ame, rcpliquale jeune gars.

— Et n’avez'vous point aussi quelque
chose & loi diré de Rozenn ?» ajouta plus
bas le mendiant.

Bernéz le regarda.

" Ah ! voui savez cela? reprit-il. Aprés
tout, il n’y a ni hcnte ni péché, et si je
recherche lajeune filie, c’est pour lacon-
Malheureusement,
puisse

duire devant le curé.
Marzinn -\eut un beau-frére qui
corapter plus de réales que je ne posséde
de Manes marqués.

— Et sije te faisais avoir plus de louis
d’or que Marzinn ne demande de reales'/

dit le sorcier, < demi-voix. — Vous!
s'écria Bernéz. — Moi! — Que me de-
mauderiez-vous pour cela? — Rien qu’ua
souvenir dans tes priéres. — Ainsi, il

n’y aurait pas besoin de compromeitre

raon salut? — Il n’y aurait besoin que
de courage.— Alors, dites-moi ce qu’il
faut /aire, s’écria Bernéz en laissant

tombiT son maileau; quand je devrais
m’exposer trente moris, je suisprét; car
j'aimiinsdegoit & vivrcqu'd memarier.»

Lorsque le mendiantvitqu’il étaitsibien
disposé, il Igi ruconta comment, la nuit
prochaine, Its trésors de ia lande seraient
tous k décliuvert, mais sans lui apprendre
en mémii tetnps le moyeo d’éiiter les pier-
resau momcnideK'Urretour. Lejeunegar-
fon crnc qu’if ne fallalt que de la bardiesse

et de la pruinpiitude; aussi répondit il:



(cVrai, comme il y a trois personnes en
Dieu, je proCterei de l'occasion, vieil
homme, etj’aurai loujours uue pinte de
mon sang a votre service, pour I'aTertis-
sement que tous vecez de me donoer.
Laissez-moi seulemeot finir la croix que
j’ai commencé i creuser sur cette pierre;
quand il seia tetaps, j’irai vous njoindre
prés du peiit buis de sapiiis. »

BernEz tiiit parole et arriva au lieu con-
venu, une lieure avant minuit. Il irouva
le mendiani qui portait un bissac de cha-
qué main et un autre suspendu & son cou.

B Allons, dit celui-ci au jeunc homme,
asseyez-vous |k et pensez & ce que vous
ferez quand vous aurez discréiion I'ar-
gent, l'or et les pierreries.»

Le jeune homme s’assit jaterre et ré-
pondit;

B Quand j’aurai l’argent k discréiion ,
je donneral a ma douce Rozenn lout ce
qu’elle souhaite et toul ce qu’elle a sou-
haité, depuis la toile jusqii’fi la soie, de-
puis le pain jusqu’aux oranges.

— Et quand vous aurez I’or k volontéi
Bjouta le sorcier.

— Quaod jaurai I’'or & volonté, reprit
le garfon, je ferai riches tous les parents
de Rozenn, et tous les amis de srs pa-
rents, jusqu’aux derniéres limites de la pa-
roisse.

— Et quand vous aurez les pierreries
i. foison? acbeva le vieil bomme.

__alors, s’écria Bernéz, je ferai tous
les homcues de la ttrre riches el hcureux,
et je leur dirai que c’est Rozenn qui I'a
voulu. »

Pendant qu’ils causaient ainsi, Theurc
passait et minuit arriva.

A TiDStant méme, il se fitun graiid bniit
sur la lande, et I'on vit, fii la ciarié des
éloiUs, toutes les grandes pierres quiiter
leiir place tt s'élanctr riviére
a'intel. Elks descendaieni le long du co-
(cau en froissant ;i t*rre ft en se htur-
tant coaime une troupe de géaiits qui
auraient trop bu; elks prsséreiit ainsi

vers la

lee -

péle-niéle kcoté des deux hommes, et dis-
parurent dans la nuit.

Alors le meadiant se précipita vers la
bruyére, suivi de Bernéz, et, aux places
ol s’élevaienl un peu auparavant les
grandes pierres, ils aper®urent des puits
remplis d’or, d'argent et de pierreries
qui moniaient jusqu’au bord.

Bernéz poussa un cri d’admiralion et
fit le signe de la croix; mais le sorcier se
mit aussiiét i rempir ses bissacs, en pré-
tant I’oreille du c5té de la riviére.

Il finissait de cbharger le troisiéme,
tandis que le jeune homme remplissait les
poches de sa veste de toile, lorsqu’ua
murmure sourd comme ctlui d’un orage
qui arrive se fit cntendre au loin.

Les pierres avaient Gini de boire et re-
venaient prendre leur place. Elles s’élan-
caient, penchées en avant, coiume des
coureurs et brisaient tout devant elles.
Quand le jeunc homme les aper”ut, il se
redressa en s’écriant:

BAh | Vierge Marie,
perdus!

— Non pas moi, dit le sorcier, qui prit
4 la main I'herbe d<j la croix et le tréfle &
cing feuiiles, carj’ai ici mon salut; mais
il fallait qu’un chréiien perdit la vie pour
m’assurer ces richesses, et ion mauvais
ange t’a mis sur mon chemin : renonce
done S Rozenn et pense® mourir.»

nous sommes

Pendant qu’i! pailait ainsi, I’larmée de
pierres était arrivée; mais il présenta soQ
bouquet magique et elle s'écarta & droite
et k gauche pour se précipitervers liernéz.

Celui-ci, comprenant que tout étaii fiid,
se lai"sa tomber | genoux et allait fermer
les yeux, lorsque la grande pierre qui ac-
courait Gil tite's’arreta toul &coup, se
piafa deiant lui, pour le proteger, comtiie
une birriére, et ferma le passage.

Beriiiz, étonné, releva ia tete et re-
connut la pierre sur laquelle il a\ait gravé
la croix. C’était désormais une pierre bip-
lii-éc qui ne pouvait nuiie it un chréiien.

Elle resta devant le jeune homme jus*



qu’ti ce que toutes ses scenrs eussent ra-
pris leur place; alors elle s’é¢lanca comme
un oiseau de raer pour reprendre aussi la
sienne, et rencontra sur son chemin le
mendiant que lestrois bissacs chargés d’or
retardaient.

En la voyant venir, celui-ci voulut pré-
senter ses plantes nagiques; mais la
devenue chrétienne, n’était plus
soumise aux pnchantemenls du démon, et
elle passa brusquement en écrasant le sor-

pierre,

cier comme un insecte.

Bernéz eut, outre ce qu'il avait recueilli
lui-irSme, les trois bissacs du mendiant,
et devint ainsi assez riche pour épouser
Rozenn, et pour élever autaiit d’enfants
que le laouennanik (1) a de petits dans sa
couvée.

(1)Nom brolon du roilelet, il signifie mot &
mol: petic joyeux.

ffilteraturc

IL MATALE,
SONETTO.

Sei tu quel Dio che in suo furor passeggia
In mezzo aisett« candelabri ardenti.

Che manda un guardo, eruliima ruina
Paventano crotUndo i firmanienli?

Dove sono le freccie alia fucina

Del cUI temprate e i folgoTi roventi?
Dove il luon, dove il turbo, e la divina
Ira clie sccade a sgomentar le genti ?

Amor rispondi. Amor le punte acu(e
Mi spezzd dcgli slrali. e dalle stelle
Dio di pace mi manda e di saiule

Gidalle man le rolgori nu svelle

Amor Don viene a di>pensar saluto

Con lo spirto di nembi ¢ di piocelU.
ViscENT Momii.

La tradition des Fierres de Ploukinee,
et celle de la Fée du Loch, que vous a”ez
lte dans un desderniers numéros de votre
Journal, mesdemoiselles, ont pu Tousdon-
ner une idéc du sentiment de naiveté re-
ligieuse qui semble former le fond du
caractére breton. L’ouvrage de M. Emile
Souvestre, auquel nous avons emprunté
ces dHUX anieles, obtient un brillant suc-
cés d’intérét et de curiosité: I'autcur a su
chuisir avec golt, expliquer avec talent
ceux des contes populaires de la Bretagne
qui méritaient d'tilre gardés de l'oubli, et
les artistes distingués qu’il s’est associés,
MM. O. Penguilly, A. Lelciix, Tony Joban-
not, G. FortiQ et Saint Germain, cntréussi,
par la hardiesse et I’esprit de leur crayon,
a donner un nouvel éclat a la belle publi-
cation du Foyer Bretdn.

AYMAR DE LA PERRIERB.

€firaiiocrf.

LA NOEL,
SOSXET.

Es-tu biente Dieu qui dans sa fureur marclie
4 trarers Ic3 sept candélabres ardents, qui d’un
regard épouvanie et ébranlc les flrmaments qui
se croient prcs de leur derniére ruine?

Ol sont déneles tTaitslrempésdanslesforges
duciel? OG sonC done Usfoudres brulantes?
Ou cst le 10fiDcrre, le lourbillon et la coléte
divine qui desccnd épouvanter les mortels?

Cflst I’Amour, dis-lu, c’est I'Amo0r qui a
¢moussé la poiDie aigue de mes Qéches, et qui
m’envoie du baul des étoiles comme uu Dieu

de paix et de salut.

C'esl lui qui m’airachelcs foudresde la maio;
car le divin amour ne vientpas apporter le sa-
lut, avec I’csprit des orages et des tempStes.

NAPOLEOH Savonb»



®&ncaloa.

Sghirt;

SCESES nOMAISBS.

te soleil, prét i se baigner daos lamer,
s’étendaitvcrs Oslie comme un largerideau
de flammes, et erobrasait de ses derniers
rayons lesmonumcnts de ja ville éternelle.
Cette immense ruche d’hommes redou-
blait de tumulte vers I'lieure du soir; les
charsde bronze résonnaient sur la voie Ap-
pienne; I’appe! du clairon rassemblait les
soldats; leisjennes bommes qui, les tablet-
tes d'ivoire tt ie style i la inain, sorlaicnt
des acadéraiis, heuriaicnt en passanl la
foule, abantloiinaot |
silencieux; le sénateur, dans sa liliére que
portaieat six esdaves nubicos, s’ouvrait
un sillén au travers des flots bruyants du
peuple, et la tourbedes parasites atten-
dait I’'heure du dernier repas, 4 la porte
Pourtant,
une lie tranquille au seia des vagues tu-
multueuses, le temple de Vesia s*levait

regret les ihéatres

des somptueux palais. coinme

calme et paisible, au milieu de ses viches
ombrages et des frais murmures de ses
eaux cristallines. L’adicu du soleil jetait
une vapeur safranée sur les colonnes, tait-
lées k Paros, qui formaient son enceintc;
mais i I’intérieur du parvis, de ce parvis
qui n’avait eu ni ussez de puissance, ni
assez de sainteié pour dérober Pisén & la
fureur des assassins (1), les feux ch”slcs

(1) Pisén, nu sdoptif de I’empereur Galbn,
poursuivi, & la mori de ce prince, por ordre
il'Ollion, fut égorgé par deux soldats. sous le
portique m¢ime du lemple de Vcsta, ol il avuit
cberché un asile.

qui veillaient, éteratls, sur un Uépied de
métal de Corintbe,
contre lesombres toujours croissantes qui
rampaient le long des murailies et enve-
loppaient les gracieuses colonnades. Le
temple ctait désert, les
complis, les pontifes et les prétresses
rentrés dans leurs demeuresj seule, uae
jeune filie destinée au Service de ia
déesse, veiliuit au pied de i’autel. Elle su
nommait Sylvia. Prolitant de la derniére
lueur du jour, elle achevait de Iresser une
guirlande de fleurs uouvellement cueiilics,
et qui s’entrolacaient, sous ses doigts ha-
biles, comme si elle eGt appris de Glycére
mime (1) I’art d’assortir leurs formes et
leurs coulfcurs; mais toutes ces fleurs étaient

luttaient vainement

sacrifices ac-

blanches comme la neige des Apennins ou
les perles de 1I’Océan; les liss’unissaient
aux mugueCs des bois, les fronis des tristes
narcisses se penchaient sur les pitales em-
baumés des fleurs de citronnier, et la ti-
mide aubépine, niesssgére du prinlemps,
s’eiilacait aux souples et brillants rameaux
du jasmiu Je I'Espagne : bientdc la cuu~
ronne fut achevée; Syitia I'admira avec
unejoienaiie, etse Isvantelleallaladépo-
ser sur l'auiel de marhre, couvfrt de pla-
ques d'or, que U’irnaient aucuiie staiue,
aucune iinage visible, car le cuite de Ve-ta
défeiidait les rcproductions inaiérielles de
clialeur inces.-ante qui vivifie le giobe, bril-
lait toujours devant l'autel. Sylva se tnit a

(1) nCeux du Pélopoiiésc furenl les [rcmicn
» qui composérciit les couleurs ct suiileurs des
u lleurs qu’on meiloit aux cliapcaux (aux cou-
u ronlles}. Touicfuis cela vienide riiiYeniion de
» Pauslas, peinirc, ei d’une bouqueiiére. nom-
1) mée GlycCra, & qui ce pcioCre faisoit fort la
1) cour, jusqu'a coiitrefaire au vif les chapeaux
ovi buuqucu qu’clle faisoit. .Mais cclle bou-
» quciiére cliangeoit en tant de sones l’'ordon-
> nance de ses chupeaux pouv nifunx fuiré ics-
o ver son jleintre, que c'ctoil graiid ploisir de
I) voir combatiré I'ouvrage nalurel de CljciSra
» cotiire ce savoir du peinire l'ausias. « (Plu-
largiie. tr. d'Amyoi.)



genoux; elle Uva vers le ciel 5a bclle léte,
ornéc de voiles et de bandelettes, et parla
ainsi;

QO déesse puifsante et sévére, ne re*
jeue pas moa ofTrande! tu le sais, je me
suis donnée ~ toi clu jour ol j'ai pu me
connailre ; lorsque les jeux de Il'enfance
ont cessé de me plaire, lorsque le rolle
des jiiunes filies a caché mon front, je suis
venue vers toi, j’ai quilté le palais de mon
pére pour ton temple, j’ai renoncé aux
fétes de César pour le soia de tes autels;
j’ai détourné mes yeux ti mon cceur des
jeunes hommes, j’ai juré de n’allumer ja-
mais les Oambeaux de I’hymenée pour me
consacrer au service de tesfeux iramortels.
Ta maison a ;té moa dsile, car je craigaais
le monde, et 1’6cho de ses itlaislrs glacait
mon cceur. Tout ce qui se passedansreite
Tille immeuse m'< (Traye, et je suis veiiue,
comme une supplianLc, embrasser tes au-
tels protecteurs. O Vesta! dérobe-moi & ce
monde ténébreux et corrom”iu, défends-
moi de ces liymens profanés, élojgne-moi
de ces crimes et de ces siiiistres plaisirs
dont le bruit a frappé raes oreilles, ir.éaie
au foiid du gynécce que j’liabilais avec
mes sceurs; cachc raa Tie Si'ombrc de ce
temple pr<'pice, ct iaise la filie de Suipi-
cius mourir, sans avoir eté connue, ii I'a-
bri de ces murs tuiélairesi»

L’éclio, cndormi sous
pondit par un faible rt long mormure &
lavoix de lajeune fiJe. Elle se releva, sou-
riante, calme, et jeta sur Je irépied des
branches odorantes qui répandircnt tine
vivelumiidreet un suave paifiim. Au méme

les vcites, ré-

instant, des pas réjonnérent fur le pavé de
msrbre; Syhia, qui venait d’allunier une
lampe posee stir un liaut candélabre, vit
venir vers elle uu jeune homme qu’ellc re-
cODUnt dussiiot, C’était Icilius, chevalier
romain de la plus nchle famille, mais qui
serablait n’avoir gArdéde st-s aieux que le
nom; car sa parure cfTéminée, sa déniar-
cheindiilente, rappel”ient pluiOt fes molles
habitudes des satrapes de I’A&ie quu les

mccurs austéres et rudes qui aTaient fait
des Gis de la Louve les vainqueurs de I'u-
nivers. Cet uoivers mSme semblait n’avoir
été conquis que pour fournir i Icilius les
diversespartiesdeson costume. Sescheveux
noirs, grice " la poudre d'or de I’Afrique,
avaient pris une teinte fauve et dorée qui
rappelait la blonde chevelure que les pnetes
doiincnt au riant PbcBbus; le lin des bords
du Nil avati été filé pour satunique qu’em-
bellissait une broderie d’argent; les fines
toisonsde I'lbérie avaientété tissuespour le
mantcau qu'il portait attaché > son épaule
par une sardoine étincelante; des anneaux
précieux ornaient ses doigts; des chaines
ct des amuleties pendaient k son cou; des
agrafes d'or, aux létes de lion, fermaient
ses brodequins, et son épée méme était
désbonorée par un luxe étranger : la poi-
gnée en était curicusement ciselée et ren-
fermait un camée, ol le buriu d'un gra-
veur d’Alhefies avait reproduit sur l'onyx
les traits augustes d’Alexandre; les par-
fums de TArabie einbaumaient les véte-
meiits du jeune Romain, et de ses matns
délicates et blanches, il roubit une pomme
d’ivoire qui euiretenait leur fraicheur.

« Salui, Iciliust luf dit la vesia'e; que
demandes-tu ? Vieiis-tu oiTrir un sacrilice
k la dées&e ?

— Non,.SyiTla, Iéponditlejeune homme;
jo viens, avec |’approbaiion de ton pére, le
demander, une derniére fuis, decond's-
cendre > lues vceux, ec, pour ia maison de
tun époux, d’abandonner ces autels, aux-
qucls tes sernients ne le lient pas encore.

— Je regrette, Icilius, que tun rccur .se
soit attaché ~ moi, dont larolonté ne suu-
rait chaiiger.
(laaime n’ornera uion frout; jamais le ja -
vclot ue traversera raes chtvenx, je vivrai
ct mourrai dans ce temple : c’est Ik mon
feul défir, il esl irrévocable.

Jainais le voile couleur dn

— Irrévocabiel ma Sylvia; airaer est-1
done un mal ? Les déesses elics-méraes oiu
aiaié.... Enée, notre ancétre, n'est-il pas
lo fils de I’'aimabiti Venus?



Les livres sscrés le disent; cependant,
ea des tciups comme ceus; oli nous vivons,
I'auslére Junon et la Gére Vesta devraient
seul«s étre iavoquées par ks femmes.

— Mais souge que nous somates les iié-
riliers de deux fdinilles jllustres qui n’onC
d’espoir qu'ea oous. Je suis du sang des
Jules ; fit tdi, Sylvia, tu desccnds de la fa-
mille Sulpidenne. Oeux races aussi nobles
ne deyraient-eiles pas s’unir? Rappelle-toi
les jours de nutre enfance, quand, voisius
et amis, dos parenis nous laissaientjauer
sous les ombrages de leurs villas de Baies;
tu m’aimais alors, ct quand je l'appelais
ma femine, tu nc me rcpoussais pas.

— Les jours de I'eDfance ont fui, mes
yeux sii sontouveris : j'ai vu le monde ol
nous vi?0DS, et j'ai senti la trisiesse me
monter au cceur. Non, Icilius, j’aurais peur
de la vie s’il fallait la passer dans ceite
grande ville qui gronde U-bas,...

— Mais tous les plaisirs t’y attendeot....

— A lacour de Domitien, n’esl-ce pas?
Est-ce 14 que lu ménerais (a femme, Id-
lius ? Sont-ce Ik les plaisirs que tu ofTrirais S
une dame romatne? £st-ce dans cc pataj”®
ol palpiient encore les crimcsdeCaligula,
d’Agrippine, deNéron, qu’il faudrait aller
chercber ces plaisirs?

— Mais nous pourrions Tivre dans la so-
litude, i Baies, aux bords de cette mer que
tu aimais....

— Et renoBcerais-lu, pour vivre seul
avec moi, aux jfux uu drque, aux paris,
aux banquets et aux ffilesde César? Y re-
noncerais-tu pour toujlurs? n

Lejeuae bomme haisse les ycux.

— Cherche dans I'histoire de tes anc§-
Ires, ettu le sauras. Pense k ces Romains,
austéres et chastes, héroiques et simples,
qui conquéraient Tltalle et Canhage, et
Tivaient sous des toits de chaume, qui ol-
fraient h leurs feinmes uu cffiurfidéle, une
main puré, et qui ne délaissaient le foyer
domestique que pour iabourer le sol de la
patrie au prix de leur sueur, ou pour le dé-
fendre au prix de leur sang. Voili ’lhomme
que jaimerais, et non le courtisan des era-
pereurs.

— Mais, je puismerendre aux armées,
je puis verser mon sang....

— Fais-le, Icilius, pour ton nom illus-
tre, pour tes aieux si grands et si braves;
mais non pour moi, dont les destins sont
arretés.

— O ma Sylvia! seras-tu done inexo-
rable ?

— Je t’ai fait connaitre ma peosée
Rome m’épouvante; femme et faible, je
craiDS la contagion des fautes, et je n’ai
trouvé qu’ici la paix etla sureté. Sije suis
dans le port, veux-tu m’en arracher? Au
pied de cet aulel, Icilius, je prierai pour
toi, et je demanderai la gloire et la veriu
pour le cnmpagnon de mon enfance. ftlain-
tenant, adieu.»

Le jeune homme demeurait triste etir-
résolu; mais I’accent de la vestale éiait si
absolu dans sadouceur, son geste et savoix
avaientiant de puissance, qu’il obéit mal-
gré lui.

0 Adieu, dit-il, adieu, Sylvia, cruelle

Sylvia; lorsque je sera! dansla Germanie,
quand, loin de toi, je hraverai les neiges

o Tu levois, poursuivit-fclle j lu as passédes Alpes el les frimas du Rhin (1), alurs,

ta vie dans cus plaisirs; ils sontdrvcnus ta
vie elte-mCine. Non, Icilius, iln’est point
d’époux pour moi dans Rome, puisqu’il
n’est plus de vrai Roinaio; les iraditions
de nos péres soDtgravées dans raon esprit,
et le passé ui'a donné le dégolt du ptésent.
Va repreudre ta place délaissée au festin
du soir, et «e songe plus i Sylvia.

— Mais que faut-il done pour te plaire?

punse i mol,
méinoire!

— Je prierai pour quetu soisheureux.»

ne me rejette pas de ta

Le Romain s’inclina el s’¢loigna | pas
lents. Sylvia re.sla debout dans le sanc-
tuaire, et lorsque le bruit des pas du jeune
homme eut ces&é de frapper son oreille,

(1) Virgile.



elle s’agenouilla et leva des yeux sereins
vers le redoutable autel de Vesta.

n.

Le jour éiait h sa qualriétue heure, le
sokil approcliant du miiieu de son cours,
répandait des flots de lumiére ccde cha-
leursur la foule bruyante qui, des quatorze
quartiers de Rome, se dirigcait vers Tam-
phithéStre de Vespaskn. Des jeux allaient
s'ouvrir, et ce peuple qui, sous Pompée,
piein d’une générciise bumanité, avait
voulu abolir les combéis de gladiateurs,
s’empressait alors vers cette aréne ol des
hommes, des chrétiensinnocents et déaar-
més, allaient étre jetés en pature aux be-
tes. Les speciateurs débordalent des liirges
vomituires et prcnaient place, & leur i'ang,
sur les gradiiis qui devaieof, aprés dix-Sfpt
cents aiis d’existence, éionoer encore le
Toyageur de leurs proportiuns gigantes-
ques. Mais lesrumeurs de cette foule im-
mense se talsent tout & coup; touCes ks
boucbhes font silence; tous its regards se
porient avec vénéraiion vers une loge qui,
sltuée presque au nivcau de ceilc de I’'em-
pereur, vient de s'ouvrir devant six fera-
mes, vétues de blanc et cbasiement voilées
comme oes images d’lsis qu’adorait la
myatérieuse Egyple : ce sont les vestales.
Une rt’elles surtout , plus jcune que
ses sceurs, attache ~ ses pas i’aitcntion
respcctuetise de la muliiiude; son nom
est sur toutes les lévres; sa beauté, pres-
que inaper?ue, attirc tous les yeux : c’est
la filie de Sulpicius, c’est Syivia. Assise
au miiieu de ses coinpagncs, elle proméne
des regards surpris sur ctite mouvante
assemblée, congrés des nations, ol toutes
les races de I'univers connu avaientquel-
que représentant. Le noble Gaulois se
plagait ai>x c6tés du sénateur roniain , ct
courbés tous deux sous le niveau de la
mcnie puitssnce, ils oubliaieittiesguerres
T'Arabe,
bruni, aux yeux de gazclle, coudoyait le

de leurs ancfitrcs; au vtsage

blond Geriuain, dont le regard méUnco-
lique semblait cbercher sur I'aréDe le sang
des bommes du Nord, de ces tribus cap-
tives, immolées aux plaisirs du peuple-roi;
le Bretdn élevait au-dessus des masscs sa
taille puifsantc et sa téte couronnée d’une
forétde cheveux. etle juif semblait ram-
pcr avec honie sous ces volies superbes,
élevées par les roains enchalnées de sa
nation (1). Tout éiait splendeur et puis-
sance; le soleil s'associait aux joies de la
terre; les statues de broDzc et de marbre,
peuple muet, dieux exilés des bocages de
la Gréce, souriaient sur leurs piédestaus;
les fontaines répandaient des eaux parfu*
mées; le son des Instruments vibrait dans
I’air : et c’était li pourtant iine féte de
mort | Parfois, comme un appel sioistre,
Itsrugissemeulsdeslionss’élevaient, méme
au-dessus des clameurs de la foule, el elle
répondait aui babiiants du désert par le
cri : Les chréliens aux bétes/ Sylvia con-
templait avec une indicible mélancolie ces
pompes étrangcs qu’elle voyaii pour lapre-
miére fois, et son visage était sans doute
rinterpréie de sa pensée; car Césonie, la
plus chére de ses compagnes, lui dit &
demi-voix:

« Qu’as-tu donci tu paraistriste; celte
féte ne le piait-elle pas?

— Elle me fait borreur;je ne puis voir
sans frissonner cette aréneoi des femmps,
des bommes, des eiifants, pleins de lie et
de jours, vont élre livrés aux dents des
tigres.

— Mais ces hommes, ce sont des cbré-
tiens, ce sont deseimemis de Tempire I...

— Chbére Césonie, ne crois pas cela.......
Manourrice, la plus digne dtsfemmes,
quoiqu’elle nc fiit qu’une pauvre esclave,
étiiit cbrctienne, etelle m’a souvenl enire-
tenu dii la religion nouvelle. Leschrétiens
sontdeshommes simpleset doux; ils ado-

(1) 12,000 juif!-, ~cliappcs au sae de Jér-s«-
lem, furent «mplojés par Vespasien & “
slrucvion liu Coljsée.



rentun Dieu descendisurla terre, comme
autrefois Apollon chez les bergers, e( ce
Dieu mourut dans les supplicesen pardon-
naeta sesbourreaux. Mon pére, qui se plai-
saitam ’instruire, etqui.ea buivaotl’empe-
reur Titusen Judée, aTaitconnu beaucoup
dechrétiens, m'aditqu’ilscroyaient.comuie
les sto'iciens, que la doulcur u'est pas un
mal, ct que, de rnSme que les diciples de
Platon, ils admettaient Timinonalilé de
I’dme. Vili leurs crimes : le paraissent-
ils mériter la mort?

— Mais tu n’es pas chrétienne, au
moios? dit Césonie avec inquiétude.

— M'en preserve Vesla! Les dieux qui
donnéreiit la puissance et la vertul nos
ancéties sont les dieux que J'adore; mais
ces dieus: sont iadulgence et douceur, ils
renient les sanglants hullicaustes que nous
leur offrons, et I'Olympe, le vaste Olyoipe,
ofi Tibére méme atrouvé place, ne ptut-
il pas s’ouvrir devant le Dieu des Naza-
réens?...

— ScDiir, parle plus has; tes paroles
soni imprudentes, et la vestale Fulvie se
penchepour nous écouter. »

Syhia serra en sileace la main de son
amie, et reporta les )eux vers l'amplii-
théaire. linu porte lenait de s’ouvrir, et
donniiit passagc & la longue file des con-
damni'S. Un grand silence se Gt, tous les
regards se flxérent avideraent sur ces in-
fortunés, qui, prés de mourir, passaient
stius la loge de César ea le saluanc. lis
élaieut nouibicux, et tous les Sges de la
vie, toutes les races de la faiuille humaiiie
coBCouraient i former ceiteimnienic hé-
caiombe. Des tétcs de iemmes, palies par la
prison et les tortures, se dislinguaient au
niilieu des froiits sévéres des bomnieij ei
des vieillards: c’était I'ttpoir de I’église,
c’étaient les savauts pontifes. les hardis
confes”ieurs, les chastes vierges, les diaco-
nesses éprou>ées par la vie et par la vertu;
"“taientenfia ceux-14 oiémesdoot lesnoms
devggm défendre et consacrer plus tard
ks muuments de la Rome paieone, que

le peuple allait imisoler a ses appétiis de
caroage. IVlais la résigoaUon n'était pas
seule dans les yeux de ces martyrs; il s’y
joignait le joie sereine d'une magnifique
espérance.. Sylvia, dont le cceur baitait
d’angoisse et de pitié, se trouva prrsque
rassurée k la vue de ce courage saas osten*
tation, de ce calme sans orgueil et de cette
puissance de Ifdme qui domptait les in-
stincts d« la nature. Elle sentitqu’im Dieu
était avec eux : chaque iostant qui s’écou-
lait ridentifiait de plus en plus avec ces
victimes héroiques et patientes; il lui sem-
blait que c'étaient des fréres, des sceurs,
des ainis précieux, parts chéries de son
ame, dont le sang allait se répandre sous
ses yeux ; une indignation généreuse
rcroplissait son cceur; mais quand les
chrétiens cntonnérent, d’un commun ac-
cord, le Sytnbole des Apotres, celte ma-
jestueuse confession desvériiés éternelles,
alors un premier rayén du jour céleste
éclata soudain dans Tintelligence de Syl'
via, el I'iidmiraiion fraya la route i la foi.

«Un seul Dieu, se dit-elle, puissant,
pur, éternel, créaleur du itionde, réunis-
sant toutes

les beautés, et concentrant

toltes les adoraiions... Ceite docirine est
grande... eile satisfaitle caur... @2 Pour-
suivant dans le secret de sa peiisée et pré€-
taut toujoufs I'oreille aux chants barmo-
nieux qui s’élevaient de l'aréne : « Quel
cst ce Rédempteur, ce juste, ce désiré des
iiations, donl ils célébrent la venue?........
lielas! nous, un dit que nos dieux s’en
vont!.... »

Et ses yeux torobérent sur les stalues
qui décoraient I’'amphiibéatre : ftlercure et
Baccbus, 'Venus et Mars oiTraient la déifi-
cation des faidlesses, des vices et de la
brutale fureur.

1 Piles divinités, se dit-Sylvia, jamais
vous n’avez rcmpli mon Sme.... Vesta
Ei qui de nous mourrait pour
Vesla, comrae ces chrétiens vont mourir
pour Ic! Dicu cruciSé?... »

Ellercsiaperdue dans lesréUejions nou*



Tellis qui venaient de surgir en son csprit,
et, comme le soleil dissipe les voiles de la
nuit et moQtre au voyageor inquiet la
route qu’il doitsuivre, ainsl lavéricé inoa-
dail cette intelligence qui, dans les té-
nébres du pagauisme, s’était fatiguée ~
chercher la lumiére et la vertu.

»0 Dieu Inconou! murmura-t-elle, me
voudrais-tu done?...»

CésODIe se pencha vers elle, et dit:

« On va licher les lions sur eux...
peur...

— Eux seuls, ils n’ont pas peur, répondit
la vestale «n désignant du regard les cbré-
tieas groupés au milieu du cirque et occu*
pés & la priére. Les spec(a(eurs haletants
se pencbaient sur I'amphitbéatre et sui-
vaieat des yeux un bestiaire, qui oumt
rapideuient, et en se cacbant derriére elle,
la grille basse et cintrée d'une des logfs
destinées aux bStes. Ua lien, aux jeux
brillants, majestueux, 4 la
rousse fourrure, sortit & pas lenls et pa*
du grand jour. 11 interrogea
et tourna autour de lui sa

jai

au front
rut ébloui
I'air et le del,
prunelle puissante, etpressésans doute par
la faim, jl marcba drok vers les condam-
nés. Sylvia vit, & travers ua nuagc, un
booime tomber sous la grille du roi de
I’AtUs; soQ oreilte fut frappée d’un joyeux
rugissement, et elle crut voir la béie fauve
passer devant elle, en irainant k sa sufle
un cirps pantelant....... Des applaudisse-
ments s'élevérent....... Elle regarda les
chréliens priaient toujours... Sur I'ordre
de Doinitien. qui, appuyé sur des coassias
de pourpre, contemplait ce spectacle avec
un doux et cruel sourire, une seconde loge
fut ouverte, et un tigre, 1 larobe dorée,
rampai Iravers I'ampbiibéatre en dirigeant
ses yeux obligues vers la proie quilui était
promise. Quand son choix fut fait, il s'é-
lan?a d’ua bond vers sa victime, I’étrelgnit
de sa paite musculeuse, et la terrassa sur
le sable. On entendit un gémissement
étoufTéet lenom de Jésus-Christ prononcé

avec US acccnt et une confiance indici-

I bles. Sylvia tcnait ses yeux aUacliéssurles
martyrs : I'horreur de ce spectacle avait
disparu pour elle; TespéraDce venaitde la
gagner, et, comme les chrétiens, au dela du
sang et du supplice, elle entrevoyait les
ckui: ouverts et les éternelles récompen-
Toute son ame était surtout concen-
la mére et la filie,

ses.
trée sur deux femraes,
qui, étroiiement enlacées, semblaientbra-
ver avec enthousiasme la mort prochaine,
inéviiable. La mére, pareille & la mére
illustre des sept fréres Machabées, encou-
rageait I'«nfant par ses bénédictions et ses
tranquille

comme si elle elitjoué au sein des fleurs,

promesses. La jeune vierge,
semblait jurer & sa mére la constaiice dans
la forcé devant le Iré-
Elle avait seize ans & peine, et sa

les tourments et
pas...
jeune beauté rayonnait d’un charme inex-
primable sous la robe bleue des manyrs.
Sylvia la contemplait avec une admiration
douloureuse.

« Oh! quenoussonamescruels! dit-elle
4 Césonie: vois cette jeune filie qu’on va
abandonner aux betes féroces... elle prie,
elle ne craint rien... Son Dieu doaoe la
forceauxfaibles... Oh! leDieudeschbrétiens
est un puissant Dieu, et le ndlre... Céso-
Césonie!... Le tigre.... il s'élance
I'enfant... elle se jetee devant sa
le tigre rentraine... Je crois en

nie!
vers
mére...
Jésus-Chbrist! dit elle. — Bt moi aussi, Cé-
sonie, je croisen Jésus-Christ!»

Et la vestale se leva, les yeux brillants
de ferveur et de courage. Césonie, épou-
vantée, vonlut la reteoir; mais d'uo geste
plus rapide que la pensée, Sylvia ouvrit la
grille qui fermait la loge, et se trouvadans
le cirque. Les spectateurs, frappés de con-
sternation, se levérent sur leurs bafes;
lea bestiaires, au péril de leur vie, s'élan-
cérent sur les bStes, qu’iisramenérent &
leurs cacbots. Les parents, les amis, les
clients de la famille Sulplcius tendaient les
bras vers Sylvia, en invoquant les noms
des dieux; mais elle, calme, intrépide,
marchait h pas pressés vers la pbalange dé-



cimée des chréliens. Arrivée prés de sts
nouveausfrércs, ellefit un geste; unsiknce
de mort s'établit aussilot, et d’une voix
ferme et puré elle dit:

. Je suis chrétienne, je croisen Jésus-
Ciirht: je veux mourir pour lui; car il est
le vrai Dieu. La foi de ces mouranis ostma
foi:je crois au Dieu qui donne la forcé et
la vertu, et je reoie lesidolesimpuissantes
qui ont fait de Rome lahonte des nations.
Mon pére, ajouta-t-elfe en se tournant vers
un vieillard qui sembtait, par son aspect
vénrrable, le chefdes cLrétieas, nion pére,
suifit-il de croire en ton Dieu, suflit-il de
I’aimer pour étre sauvée? Je crois en lui,
je Taime, etje veux mourir pour lui!

— Ma filie,
larnies, je dirai comme le Maiire : Je n’ai
jamais troiivé tant de foi dans Israel. Vous
allez recevoir dans votre sang le baptSme
qui vous lavera de vos fauies; vous serez
alors la plus puré des créalures, et vous
paraltrez sans tache devanl le Dieii rému-
nérateur, qui payera votre ‘acrifice etvotre
foi. Oubiiez, ma filie, oubliez les clamcurs
de es malheureux peuple, et priez le Dieu
iramortel qui s’est révélé & votre coaur. m

Sylvia se laiasa tomber a genoux, et leva
vers le ciel ses yeux pleinsd'ardeur etdcs-
péranc». Leschrétiens’environnaientavec
admiration; les nnurants, oubliant leurs
tortures, se soulevaient sur le sable, im-
bib6é de Icur sang, et labénissaientde leurs
derniers regards. La foule, partagie entre
la colére et la pitié, se répandait en cla-
meurs; les vestales, se voilant le visage,
invoquaient les déesses, et répandaient dos
Isrmes sur la dfslinée de !?ur S(eur, et le
préfet des jeux pressait lesordresde Dorai-
tien, qui, aprésutiocoarte hésilation, dit:

K l'ui:-que la vestale Sylvia s'allie aux
ennemis de Tempire, puisqu’eile outrage
les dieux, qu’elle partage le sort des im-
pies... Faites iaclier les bétesl »

Sylvia était tonjours agenouillée k c6té
duvieillard, dontelle recueillait les paroles.

1 Ma filie, lui dit-il, vos vceus vont étre

exaucés... On lance les tigres... Servante
de Jésus-Christ, vous allez recevoir le prix
de votre foi... Viergo, les vierges vous at-
(endent avec des palmes et des

ronnes..

cou-

— O nion pére 1llapaix et I'espoirinon-
dent mon ame... Que le vrai Dieu sefasse
connaitre a4 ceux que j’aiine...

— Ma filie, ils le connaltront : le Fiis
de I’'bomme cst venu pour sauver tout ce
qui était perdu, et Rome sera un jour le
siége de son empire. «

Comme jl achevait ces mots, le lion s’é-
langa vers elle, et le vieillard la vit tom-
ber, laissant éciiapper sa vie avec les flots
pourprés de son sang. Alors étendant les

répondit le vieillard avecmains sur la jeune Romaine, il s’écria

1 Soyez baptisée au nom du Pére, du
Fils et du Saint-Esprit. Elle I’enten-
dit, murmura une derniére fois: « Vrai
Dieu, je t’aime et je crois en toi,» puis
elle retomba morte sur l’artne...

Ainsi finit la vierge Sylvia.

Julias, toujuurs faible eiirrésolu, vécut
4 la cour de Uoniitien, et porditia vie dans
une conspiration lentée contre ce prtnce.

Césnnie, poursuivic par le souvenir de sa
compagne, quiita le corps des vestales
avant la fin de son noviciat, et chercha &
se faire instruiré daus la foi des chrétiens.
Etle rencoQtra, chi.z I’'un d’eux, un vieil-
lard d’'ungrand age, qui s’appelait Jean (1).
Il était humble el doux, mais parfois son
regard s’illuminait d’une flamme céleste
quand il parlait de son divin Mailre, et ses
yeux se mouillaient quand il nommait le
disciple que Jésus aimait. Ses paroles, sim-
ples et profondes, touchércnt I’ame de
Césonie; elle rerut le baptéme, et vécut
dans la pratique des vertus intérieures que
la Ini Qouvelle commandait aux femmes,
rachetées de la serviiude par la venue et
les le"oDS d’un Dieu.

M"" Eveline Ribbecourt.

(1) Saiot Jean I'évangéliste vivait encore &
Rome sous le régne de Domilien.
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On était au milieu da mois de septem-
breila cbaleur avait été excessiie pendant
toute lajournée, et cbhacun & Alger cher-
chait hjouir & son'aise du peu de iraicheur
de ia soirée; les routes et les places nou-
vcllement tracées se remplissaient de pro-
meneurs; les conversations s'établissaient
d'une tcrrasse & l'autre, et les causeurs
pouvaient admii‘er au loio un essaim de
barques de pécbeurs & la voiletriangulaire,
se hatant de lentrer au port diargées d'un
riche butin. Des groupes de cavaliers s’é-
langaient joyeusciuent dans la campagae;
enfm, c’étail un va-et-vient coniinuel
parmiles Européens. Tandisque fes Maures
siindolents, les Juifs plus paresseux encore,
ne semblaient parliciper au inouvemeDi
général qu’en fuaiani leur pipe et preaant
leurcafé.plaisirsqui, poureux, composent
la presque lotalité des jouissaDces dont
rbomme chercho k embellir le cours de
son existente.

Mais si la viile se luontrait joyeuse et
animée, il n’en était pas ainsi i Talemoy,
lieu situé sur l'un des versants de la cote
de .Mustapba, de ceite colline si gracieuse
et si coquelte daos ses contours, avec ses
matsoDS blancbes et ses bosquets d’arbres
touiTus, aux fleurséclatanteset suaves.

Dans une des charolantes habitaiions de
ce fortuné petit coin de terre, ci logeait
UD capitaine de spahisct sa famille, régnait
un silencQ presque mjstérieux: nul visage
bumain ne se montrait aui portes ni aux
croiséessoigneusemeatfermées; lesjardios
luéme auraient semblé déserts, si l'ceil, en
pénétrant dans une immense avenuede >j-
gne.nese futarrété avec curiosité sur trois
Kabyles quisereposaient assis autour d’un

vase coiitenant de rbuile d’oUve $auvage,
daos laquelle lis trempaicnt avcc déiices
quelques morcfaux de oes petits pains
ronds, sanslevain, que I'un fait cuire sous la
cendre, el que fes négresses veodent aux
pones de la ville. Ces hommes au teint
bruni, au rrgard ~ la fois fier et rusé,
avaient un aspect magique sous le bour-
nous national, dont la malpropreté ordi-
Daire ¢ leur race a%ait depuis longtemp3
terni la blancheur pritnitive: leur repas
frugal fut bientCt terminé; ils se leTérent
pour continucr leur route et entonnérent
alors une vieille romance arabf', avec cet
accentguttural qui kur est propre, et dont
les notes peu harmonieuses n’élaient pas
faitespourrassurerlestroisfaiblpsettimides
femmes reufermées avec soin dans un élé-
gantpetit maribout (I) de cette habitation.

La plus Sgée, Marie, blonde fcmme du
Nurd, et compagne du capitaine de spa-
bis, aiteignait peine sa viogciéme année.
Sans étre précisément jolie, ses traits
avaient une grande expression de dou*
ceur, surtout iorsque son rcgard s’a-
baissait avec aKour sur la fréle et déli-
cieuse enfant qui reposait sur ses genoux;
expression qui se changeait rapidement
en celle de la crainte, chaqué fois que ia
brise du stiir agitait faiblement les iarges
feuilles des baitaniers, cu que les animnux
domestiques, fatigués par lachaleur, ou
tourmentés par les mouches, frappaient
d’un pied impaiient les dalles de la cour
qui leur servait d’étable.

As?isesur leméme divan, étaitune brufie
et vive Espagnole, nomraée Juana, que
Uarie avait attachée k son Service depuis
plus d’'une année; d’une main elle agitait
ligéremont un large éveniail de plumes
d’auttucho, sur la tete de I’enfant endor-
mie, et de raiitre, elle faisait passer tour i
tour, entre ses doigts délicats, Icj grains-
de son chapelet de corail.

(1) Petite piéce en fuvme de ddme, dans la-
quellc les Maures font leurs priéres.



Noa loin d'elle, enve'ioopée daiis .son
halk de toile it carreaux blancs et bleus,
un tapis de Turquie, se
trouvait une petite négresse, qui, telle
qu'Ourika (1), efitpu paraitre séduisante
&S les palmiers de qgnelque savanne.
Uarie, dontle mari était eo expéditiOD de-
puis plusieurs jours, l'attendait avec une
anxiété loujours croissante.

Nuunn | dit*elle tout ~ coup <lajeu
négresse, qui tressaillit presque d’elTroi au

accroupie sur

son de cette Toix émue. sal9*tu si les esca-
(IrODSde spahis sont enfiarentrés au quar*
ticr?

— Moi, non sabire, répondit aussitot
Nounn, qui, prise ~Timprovisie ec otfbliant
toialemfntiion francais, s'était servie de la
langue branque.

— £h bien ! mon enfant, toi dont les
oreiilou africdioes sont meilleures que ks
luiennes, dis-moi (i ce sont bieo les pas
légers de Salem que j'eDteods du c6t6 de
I’Agha (2).»

La négresse écouta pendant quelques
secondes, puis elle dit : a Oui, ce doit
étre toa mattre. Qui pourrait venir lurs-
depuis long-
tempsappelé”®pour laderni®refioisdujour,
les Méles croyanis i, la priére?... Klais
aiiends, je vais m'en assurer. » Et Nounn
ouvrant, non saos eiforis,
pone du marabuut, disparut dans l'om-
bre, fairant claquer les talons de ses
pctiies mules de maroquin jaune, sur les
carreaux de faieace de la galerie; puis en
deux bonds elle arriva sur la partie
plus élevée de la terrasse.

La soirée étafi niagnifique; le fort rEm>
pereur dessinait largement sa masse iiupo-
sante, sur l'azurioncé du ciel; lalune bril-
ait d’un vif éclat, et ses rayons argentés,

que les louezzins ootdéjci

la massive

en

la

touten jetantunreflet mélancolique “tra-

(1) Héroine d’uti rom&n de madame la du-
chesse de Duras.

taire arabe.

vers es no'JiDreuscs’'u®uations dUpersées

etlksur le versantdei a inontagne, per-
mirent Ji Nounn de plonger ses regaras sur
laroute deBab-a-znun.étenduedevant elle
comme un large ruban poudreux, puis de
les rapporter sur la plaine de Mustapha, et
enfin sur I’étroit chemin qui conduit d'At-
ger | Talemny.

Sa maiiresse ne s'était pastrotzipée, car

Nela négresse vit eiTectirement le capitaine de
spahis qui reveoait. Salem avaic pris le ga-
lop, comme s’il edt deviné, le noble ani-
mal, qu’en rameaant plus vite son maicre,

il ferait naiire la joie et le bonheur dans

la maison; sa course étaitsi rapide, que

I'agile Nounn avait & peine atteint le bas

de I'escalier, quand déjk le capitaine était

auprés de sa femme, qu’il accablait de dou>
ces caresses.

Les premiers momento d’elTuston passés,
le capitaine s'adressant i Marie, iui dit
d’unevoixi la fois émue et enjouée; <De-
vine un peu ce que, caché sous mon

manteau, je tu rapporte de notre razia.

— Ob !'cela n'est pas difTicilc i c'est un
superbe yatagan, pour mon vieil onde le
général; et elle tendait déjk sa petilc maio
blanche pour le recevoir.

— Ce n’est point cela, Marii, ce n’est
point cela.

— Alors, c’est sans doute une gazelte,
ou mieux encore un de ces colliers de Bé-
douine, artistement travaillés, en corail,
enclous de giroflé, etauiquelsunboudjoa
sert de médaillon 7

— ¢ h1 petite coquette, répondit en
riant le capitaine, vous eussiez été fiére
de porter ceite parure; mais vous vous
trompez encore.

— Bien!j’y suis maintenant: c'estune
belle fleur de I'Atias que vous m’apportez
pour méler i ma coilTure au premier bal
du gonverneur...

— AUons, Marie, comme je vois bien
que tu n’es pas sorciére, je vais le mon-
trer mon trésor.» A ces mots, le spahis
entr’ouvant doucement son burnous, dé-



coiivrii le plus clisnnant marmol aiabe
qu’0 fut possible de voir dans tous les
douars (5) de la régeoci;. Il était si rose,

si jouflu, et dormait si paisiblement, que
Marie, aprés avoir laissé échapper uoe ex-
clamaiion de surprise , sppuya un baiser
sur le front de I’enfant, baLscr auquel elle
inéla quelques laroies, en soDgeant aux
angoisses maicrnelles qiii avaienl di'i pré-
céder et suivre sou abandon.

— Il sera le frére de nolre pelite Tlié-
rése, poiirsuiviile capitaine;je i‘ai promis
A sa Riere. Fauvre femme!

— Raconie-mof, je te prie, comment
lu es possessiur de ce gracieux butin, lui
demanda Marii aprés avoir couché j>ur ses
geiioux le pelit Arabe.

«Tu sais, ma cliére amie, queje faisais
pactie d’iine expdadilion qui se dirigealt
ver.'; le sud. Nuus élions en rouie déja de-
puis qudgae temps, ec nous ne savioos
encoro quci était ie but de ceUe marche
qui s’opéniit dans le plus graod siience,
quand nuus fumes informes qu’une razia
était dirigée conlre la tribu des Mou-
zafjs. Désignépourpousserune rcconnais-
sance ii la tete de quelques braves, j'allai
m’embusqgner dcrriére un massifde cactus
afm de mieux obscrver I'eanemi sans en
étre aprrfu.

Le soleil dorait a peine les crStes tour-
meatées du uiunt Atlas, et aucune des voix
de laterre n’avait encore troublé lesilente
mystérieux des gorgcs profondes et parfu-
mées ol I'Arabe trouve de la fralcheur et
de I'’eau; seulement, de temps autre, un
lion on une hy&ne, dontla mas» noire
se dessinait crimeot sur le ciel, faisait ré-
soancr les parois du roe sous ses grilTes
puissaiites, et tantdt marchant avec len-
teur, tantit s’élanfant par bond» précipi-
tés, regagnait sou repaire obscur. Puis,

et li , quelques Kabyles, dont le re-
gara fier et impérieux annonfait claire-

(1) Douar, village.
X1,

mcnt qu'iis se croyaient rois de ces soli-
tudes sjuvagea, foulaient d’un pied libre
et indépendant les herbes bautes et toui-
fues ou ils fdisaient pnitre leurs troupeaux.

Mais soudain )a base de la montagne
s’aniraa comme frappée d’une baguette ma-
giqup. On nous aTaitaperfus: les femmes,
les vieillards ct les enfants de la tribu des
Mouzi'ias se préparaient & prendre lafuite.
Les ti-nteafurcnt pliées et placées sur des
chameaux. les nombreux troupeaux que
chassait duvant elle cette foule épouvan-
tce niugissaient de rcgret d’abaodonner,
dés l'aurore, leurs frais et gras p3tur?ges.
pour marcher du cOté du Désert, dont ils
Le<
hoinmcs, inquietset ircmblanispour leur.*

semUlaient presseniir les souffrances.

ricLesses, se haiaientde Tider leurs silos;
d’autressephcaieat en vedettes sur les pla-
teaux les plus élcvés, tandis que de nom-
breux cataliers accouraieut au grand galop
de tous les points de la moniagne et de la
plaine; leurs largos burnous blaucs que
soulevaitautourd’eux le vent du matin, les
faisaitresembler 4 une Duée de faniiimes.
A leur suite venaieat les Adjoutbes, race
belliqueuse, indoiiipiée, giie Ton trouve
partout ol elle peut exercer le pillage, et
ga’on voit se piécipitcr sur les flanes de
I’armée francaise comme les vaguesen fu-
rcur sur les sables du rivage.

Les hommes chargés d’cxécuter la ra
zia s'avancaient rapideuient, conduils par
des chefs habites. Déja ies fantassins se trai-
naie&tdaos lesgorges rocheuaes, landisquc
la cavalerie, franchissaiit, comme par mi-
racle , des blocs de granit glissanis ct
abruptes, gagoait, protégéeparl'itianierie,
les hauteurs accessibles aux piedsdes che-
vaux. Spectacle maguifique que 1'cEil con-
teoiplait avec orgueil ct terreur |

L’élan ayant Oté donné, pendant quc!-
quesiostanisce ful unelutiecorpsa corp.<!;
leschevaux sedressaieiitsur les pointes ai-
gues des roes, I'ffiil en feu, lacriuiére hé-
rissée; ilsnefaisai®nt qu'un avec leurs ca-
valiers; I'éclair fendait I’espace, la baile
12



siiflait, ct IfiS détnnalions de la poudre,
ceinupi6csparjcséfh()s, faisaient rugir les
bétcs fauvcs jusfjo’aux confins du Déserf.
Les Arabes allaient, Tenaiciit, altaquaicnt,
puis se dispersaii-nt en faisaut touriioyer
dans les airs leurs lolgs fusils, dont les ra-
pucines d'argcnt. sciniillaient au solcil.
Tous ces homines, ma cLérc Mnrie. avaient
le couragc du désespoir; courage inulile!
le douar laiit aimé allait devenir 'a proie
des cliréliens vainqueurs. En vain lecheik,
guerrier xailiant el redouté. invognajt-il
Aliah, en vain lui criait-il de donuer de
nouvelles flamcoes au soleil, ou de SDulever
de sonsiiuiflepuissant les sables bralaDtsdu
Sahara (1); I’Eicrnel fut sonrdésa priére,
il fallut fuir; car déjii les plus" couragoux
d’entre eiix disputaient aux corbcaux Pt
aux vautours i la tete cliauve les restes
mutiles de leurs fréres.

Emporiépar I’ardeur du combat, je ni3
trouvai toui fi coup separé de mon esca-
dron. jHa posilion était criticjue, car le re-
gard percant du cheik se Qxant bicntét sur
mol, 11 bondit, s’élanca, et p~e~que 7 bout
porlaot me tira son dernier foup de ftisil;
puis lahourant de ses longs éperons les
flanes poudreux et {ranglanis de son nuble
coursfier, il disparut, perdu dans un nuage
de fomée.

Par un tuiracie proiidentiil, ia b.ille
qui avait dévié dans sa route ne fit que
m'eiflfurer 1égérement I’i'paule. Alors je
rué mis i la pnursnite du chdk dos Mou-
za'ias; niais au
teicdre i

raoinent ta j’aliais j’lt-
mon tour, n.0Q cheval s'abal-
lit, et la charge eiiliére de mon pii-tilet
alia fiapper ei plciull poitriae une jeune
feniiiieavabe.qui portaitdausstsbhtas mis
€t tremblaiils ce initit esfant, que la liens
niaimenant sur tfs genoux : cette yauvre
niérc ftiyail devanl noiis, et s’éini' retour-
née au bruitdxi galop pricipiiéye nos che-
Tai’X. Pile, saoglaiiie, elle seiroina sur la

ierre, et n’eut que le temps de me dire,
d'une voix brisée en mi‘tendanl son pré-
cieux I'adiZzeAl/... yadllekl...
el yenedjy ebkaéia {/ro'ir (1);
puis elle toinba morte.

Le cbeik avait disparu. La vicinire était
a4 nonsi car d/ji nos soldéis s’occupaient
h vider les matamorea (2) enioiirés par
un cercle de fou, qui, d’un gourbi (3) in-
cendié s’éiait communiqué aux brujéres

fardeau:
benni.'...

desséchées.

1Imu de compassion ti la Tue de cette
mallieureuse dontj’avais invéloniairement
causé la mori, et qui,

frayeur,

irompée par la
me prenant pour un des siens,
dans sa confiante erreur, veoaii de livrer
a un ecnemi ce qu’elle avait de plus cher
au monde, je jurai de servir de pére a cet
enfant, el I'humaniié me fait une loi de
le rendre heurcax. Ce sermeni, il faut
que tu m’aidisfii le teflir, m» bonna Marie.

— Oh! de grand caur, répondil lajeune
femme, profondémeiitémue; car sans cela
cc petit Arabe ne pourrait-il pas un jour
préiérer hnotre civilisddon et i notre for-
tune sa tente de poils de chamcau, un
beau cheval, et la sauvage liberté que Iu
luiasravie?

— Je te remercie, Marie, reprit Tive-
menl le capilaine; j’étais bien tur
tu Tondrais

que
réparer ce malbcur... Mais
voici Tenfaniqui serdvoille, app>illeNouno,
elle seule peut liii parler If laiigage de sa
mere, et le rcBdonuir eu lui chaniant un
air de la monlagnn od il est né.

M'™'" Paui.ine Hbument.
(i) rrcndsti.. pvctids mon fiis! sau>e-lél.-
«diPu!
(2) Eiiceintes roiliAées placées sur les hau-
leurs.

|3) :!labitation censtiulie en ierre,.



© iin~olaittin.

Merci, moD Dicu, merci j sans vous, sans v»Ire reljElon

Il €st de ces douleurs dont on

que vous Ri'avet enseignée par ma mére, la tie secait
maiDIGnanl plussombre que la lorribe!

1. DORTIA'ES,

ne guérit pas,

Qui ilétrisseot le cceur quand Jo cceur y succombe,

Dont te fai'deau souveiit fait chanceler le pas,

Et qu’oii ne pose li qu’ol se creuse la tombe ;

Que la noble amitié qui vous aide i souiTrir,

Que cette araitié sainte aux paroles divines
Est inliabile méme, inipuissante & guirir,

Tant I’arbre porte au loiii ses mortelles racines.

Ah!quand cetie douleur avcc son ma! profond

Vous est venue au creur, a torobé tout au fond;

Afin que son poison aciif ct délélére

Ne passe en chaqué veine ct briile en chaqué artére ,

N'attache un sceau fatal | votrc front paii,

Et qu’un gcrme de niorl ne se cache en son pli;

Afin qu’il la bénisse et qu’il la sanctifie,
Jetez-la dans le sein du Dieu consolateur;
Aioii couTée au feu du rayén proiecteur,

Elle peut devenir un pain <}ui fortifie...

Et relevant le front par un heureux clTort,
Elle peut agrandir la penséc en sa sphére,

Montrer d’autres clartés a I'ceil: elle peut /aire

Et votre &me iiieiileure et votre cccur plus fort.

bes

Madame de Lticenne, ldée de
Belle-Mére, comédie en trois actes et
en prose, par madanie Achille Comtc.

ou une

Madame de Luccnne avait éponsé «m
homme veuf, déjS pére d'one grande filie.
Lorsque madame de Lucenne devint vente
tison tour, il lui restaitun fds, auquel elie
consacra scs plus bolles annfics. Edouard
fut éIcTé au collége, i Paris; et quand il
n’eut plus besoin des soiD3 de sa mére,

J. L. Tremblay.

elle retourna habiter le chateau de ses an-
cétres, situé prés Orléans.

A virigtet un ans, Edouard s’est marié
i une jfune et riche orpheline. Madame
de Lucenne, étant malade, n’a pu assister
4 ce mariage, et ne connait Zoé, sa belle-
fiile, que par son portrait; elle est char-
mante, aussi se sent-elle ponée a Taimec
de tout son cceur; puis, comme madama
de Lucenne est Jeune {elle a irente-six
ans), elle écrit &son fijs qu’elle compie
aller viTre avec ses enfants, se réjoiiir de
leur gaieté, parisger leurs chsgrins, leurs

plaisirs, se dévouer enfin & leur bon-



beur. A cetie nouvelle,
qu’elle voulait rester

Zoé s’est écriée
niaiiresse dans fa
maison, qu'une bellc-inére ne pouvait étre
que coDlrariante, sévére €t despote. A
cette sortie, Edouard a répondu que sa
mire était gaie, aimable et spirituelle,
remplie d’ordre, de bonté, de générosité.
Ces éloges, au lieu d'ariondr 1* jeune
femme, rirritérent;elle en devinijalouse,
reproclja k son mari la tfndresse qu'jl
éprouvait pour sa mérej si bitn, qu’afin
d'aTOIr la paix dans son ménage, Edouard
«ul la dou'eur d’écrire k madame de Lu-
cecne que Zoé ne ?oulait pasvivre avec sa
belle-mére.

Une année s’est écouié**. Les leltres
d'Edouard k madame de Luconnc devien-
nent einbarrassécs; il lui cache quelque
chagrin qu’il ne viut pas lui faire parta-
ger... Elle s’cn inquiéte... Maiscommeat
faire?... Sa belle-fille la déteste, clle ne
peut aller descendre chez elle, ii Paris...
Edouard ne souiTfirait pas que sa mére se
logeSt & I'l:6ttfl... Dans j’'un ou l’autre cas,
elle scrait une cause de mésinielligcnce
entre ses enfanls... Cepciidaut elle vou-
drait bien trouver une occasion de savoir
si son clier Edouard est heureux, et de se
faire aimer de sa bru...

Celle occasion se présente. Le chemin
de ferd'Orliansvientdcs’ouvrir. Edouard
écrit & sa mere que, ne pouvant rester plus
longtcnips sans la voir, il part avec sa
femme et passera au cliStcau le reste de la
saison. Une idee s’empare de I'csprit de la
jcune veuve : en ce moiiieut mademoiselle
de Lucenne accompagne en ltalie une
vieille amie de la famille; madame de Lu-
cenne preiidra le nom de la filie de son
inari (cilessontprécisément du uiéme 9ge),
et, tandis qu’elle sera censée voyager, ma-
demoiselle de Lucenne sera censée au cha-
leau et jecevra son frére et sa beifie-soEur.

Madame de Lucenne fait rajeunir Va-
nieublcment de sa chambre et de son ca-
binel de travail, c’est fi-dire que les meu-
blcs genre Lcuis XV remplaceiit ceux de

la Restauralion ; le billard , repeini, e>i
éClairé par des lampes Cércel: les poitrails
de famille qu'elle avait suspcndus dans sa
chambre, afm de s’y trouver moins seult.
voni roprendre leur place au salén; des
flenr.'? ornent les péristyles; les longues al-
lées du pare sont devenues irréguliéres; &
la place de quelques vieux et trisies ifs taii-
Iés en pyraniides, on voit de gaies cor-
heilles de Ilcurs; de fringants chevaux en-
troni dans les écuries, la caléche est vemisc
il neuf... Tout a repris un air de jeunesse
et de fote,.. au gvand étonnement de ma-
dame Gcrmain, la vieille femme de cliai®i'
du chateau, qui a vu naitre madame de
Lucenne, et esl fort scandalisée de ce
qu’elle abandonne sa dignité de mbre et fait
taut de frais pour élre aimée de sa belle-
nile, prétendant qu’avant les révolutions
le devoir suffisail aux cnfants pour leur ap-
prondre a clifrir leur uifrc. Malgré les re-
montrances de dame Gcrmain, la jeune
veuve, qui veul fitre aimée pour elle-meme,
coiilinue son idée, done elle a froinde pre-
venir son fds et loute sa maison, aprés
aloir diuné l'ordre de ne recevoir aucunc
visite.

Edouard arrive le premier au chéateau,
afin de pouvoir en toute liberté presser sa
mtre sur son caur. Il a l'alr fatigué, s»
mere s’en inquiéte, lui demande s’il esl
heureux, si sa femme est inujours aimable
pour lui. lidouard répond qu’il est heu-
en ce moinciit surtout, et que sa
femme est parfaile.

reux,
Ma;iamc de Lucenne
et va au-devant de sa belie-
fille, qui arrivjii doniiant le bras a Héc-
tor Constant, ami inlime d’Edouard. La
jcune femme est d'ahord un peu piquee
que sa bolle-mere ne se lrouve pas au cha-
leau, mais la graeieuse et bonne réception
de mademoiselle de Lucenne la consolé;
elle i'prouve aussil6t pour sa bellc-scEur
la*plus lendresympatliie; puis, aprésavoir
vu l'appartement qui lui est destiné, les
chevaux, la caléche, lesjardins, elle est
dans le raiissement « Ce que c est pour-

se vassure,



lant, ditellc, qu’une persoiine de uiliiis
(lans la maison! si ma bclle-mferc éiaii id ,
ronime «la serait (Jiffcrent1 » Zoé ne reve
plus (jue iétcs, comedie au chatcan, bals
ct loteries pnur les pajsans. Mais pendant
(Ju'elle s’occupe de ses projels de plaisirs,
soa mari est fort triste. Il doil quaranie-
dtiux mille francs, il y a prisc de corps
contrc lui; et son homme d’affaires vient
do lui écrire qu’il ne peut ni oblenir
de <i6laj, ni troiiver ii empruntei- celle
somme... Edouard n'ose parlerdeson em-
barras & sa mere... Il craintderaffliger...

G’est qu’Edouard et sa jeune femme oiit
»oulu passerpour un ménage jilainode, et
bien qu’ils s’aimassent tendrement, il leur
a fallu vivre diacan de son coto. Edouard
avait pour atni de collége Héctor Constant,
un de ces hommes qui n’ont ni Tices ni
vertus, et vitcui aux dépens de ceux aux-
((ucls ils savent se rendre nécessaires.
Tandis qu’Edouard passait sa roatinée & la
Sorbonne, Héctor accompagnait Zoé au
bois; le soir, Edtuard allait au club, Héc-
tor conduisait Zcié dans la loge qu ’elle avait
4 1I’Opéra, aux ltaliens; il se irouvail beu-
reux d’étre remarqué, grSce i Zoé, citec
pour son élégance. C’était Héctor qui ré-
glait les concerts, les soirées et profitait de
tols les plaisirs, de toutes les fétes dans
[esquelles il savait entrainer les jeuncs
fpoux... C’était lui qui avait excité dans
le ca-ur de Zoé la liainf et la jaltusii: (en-
tre sa belle-intre, car il craignait qu’une
feinme expérimentéc n’elit «ionrié des con-
seils contraires ii ceux qu’il faisait suivrc
4 son anii; aussi, les revenus des jcuncs
époux n’y avaient pas suffi, et les dettes
élaient arrivées... Edoua’d se trouvait en
proie aux plus tristes appréliensions, il crai-
gnait pour sa liberté... llcureusemeivt la
Htrc de Thomme d’affaires tombe entre
lus mains de madaine de Lucenne. Gréace
au cliemin de fer, quatre heures apréselle
arriie ii Paris, empeche qu’on ne saisisse
les mcubles do I’hétel de son fils, tn don-
Il..i;-. & I’luiissicr un bo:i de ginraiitc deux

mille francs sur son banquier, el se retire
pour prendre un peu de repos. Edouard,
qui a sppris le départ de sa roére, dont il
prévoit le généreux dévouemeut, et Zoé,
qui Taitribue i mademoiselle de Lucenne,
quiitent le chSteau et arrivent une heure
aprés. Les jeuncs époux ont fait de sages
riflexiojis; ils se sont vus si prés de leur
perte, de
monde !

leur déhonneur aux yeux du
Tous deux s’accuseni récipro-
quement de leurs torls. «Je te le disais
bien, veprenait Edouard, que dans les pre-
miers temps de notre mariage nous de-
vions appeler ma mére prés de nous; elle
nous efit donné de bons cooseils, elle elt
dirlgé notre jeunesse... Une niére esi si
prudente... — Oui;maisunebelle-mére est
si sévére pour sa belle-fille, si exigeante...
Ne parlons que de ta scBur, de cet ange
qui vient de nous sauTer. Ahi qu'il me
tarde de la presser dans mes bias!»
IlUadame de Lucenne fait dematider
Edouard, puis ellevient rejoindre Zoé, dont
elle refoit les preuves de la plus vive ten-
dresse. ¢ Votre belle-méru sera jalouse de
moi, luidit elle.—Elleenaledroir.réponé

Zo0é; je vous aiiae tanil — fiais, piiur ne
pas I’aimer, vous avez done k vous plain-
dre d’ellet — Pas du tout. — Coiiinient!

vous, Zoé, si douce et si genlille, vous
sans motif, un seiitiment de
haine contre une femmc qui vous aime
comme sa 6Ue... Alil vous étes injiiste,
Zoé! — G’est vrai, j'ai tort saiis doute...
car enfin, il est possible que madame de
Lucenne soit bonne, puisque
tout le monde le dit... Par exeniple, si elie
vous rcssemblalt... — Si elle me rcssem-
blait? demande avec émotioii la belle-
mére. — Je I'aimerais comme ju vous aime.
— Eli bien...» Wadame lic l.uctnne al-
lait se découvrir... Son fils, Héctor et
damj Germain enirent. Eilguard »ient de
mc'tre toui luxe de co6td, de pajer bi-
joutier, tailleur, modiste; Héctor vient du
rendre la loge a I’Opfra, aux ltaliens, de
cesser I'aboune’'ncnt au Ccrck,

nourrissez,

aimabie,

au Jour-



nal des Modes, le Peiil Courier des
Dames; plus de voiiures & I'année, p'us

de bals, de féies... 11 pleure la pevte des

plaisirs de ses amis, qui sont aussi ses
plaisii's. «Puissé-je recouvrer tun estime |
dit tendremeot Edouard & sa raére. — Si

Tous nous aimez, ajoute Zoé, nc nous
quittcz pasl dirigez nos aclions.Ah!
si j’6tais sUre que ce désir fut sinctre...
dit avec joie madame de Lucenne. —
Allons, madame, s'écrie la vieille femme
de charge, cédez i vos eofrtiitsl — Sa
mére! s’écrie Zoé élonnce. — Oui, répund
Edouard.njabonne mére!» Zoé la regante
avcc ivresse ct tombe dans ses bras; puis,
«Sijeune, sijolie,
c’esllama belle-

la rcgardant encore :
si boDoe et si dévouée...
mére! — Dites votre amie, i-ppiend ma-
dame de Lucenne.— Au revoir! dit Héc-
tor s’éloignant ayec tri*lesse. — Restcz,
jnonsieur, lui crielabelle-mére; oli! vols
ne me génerez pasl » Et touie la famille
retourne au chateau pour revenir easuite
4 Paris et ne se plus quiiter jamais.

Les caractércs sont bii*n tracés: celui
de la femme de cbarge est le lype dn ces
serviteurs dévoués qui disparaissent touf
lesjours; celui de cct anii, parasite dan-
gercux, sera, par malLeur, de tous les
temps. Quant k la belle-mére, son es-
prit esC bi jeune, elle cst si aimable, si
gracicuse, qu’elle fait penser tout nalu-
rellemcnt &l’auteur.

Le succés que cette petiie comédie a
obtenu fait grand honneur 4 Achille
Comte. J.-J. Fouqueau DE PUSSY.

iBiaux-~rfs.

SALON DE I6A5.

Troisiérae et dernier anide.

M. Dal'’ZATS.— Le Couvent de Sainle-
Catkerine au mont Sinai'.

Pour leur sarelé personnelle les moines

du Sinai ont fermé toutes les issues exté-
rieuresde leur cotiveot. liscommuniquent
avec ledebors p>rune seule fenutre ouverte
I une dislance considérable du sol, et par
laquelle ils scitent et rentrent au moyen
d'un panier atiachéii unecorde, comme les
luiaeurs d*ns une mine.

Au muujcut cboisi parM. Dauzats, UQ
de ces dignes religieux suspeadu entre
cieletterre, parlemente avec lecheid’uue
caravane arréiée au pied des rocbers ”
pie dont le convent de SainCe-Catherine
Cette nature sévére
etprimitive a été parfaitementrendue par
M. Dauzats; une émotion religieuse vous
sai>it en présence de ce mont Sinaii, du
haut duquel la voix de Dieu se Gt ea-
tendre. Mais, je ne puis m'empécher de
demander a l'ariiste s’il oserait afilrmer
sur I'lioiiDeur )a réalité des figures qui s’a-
gilent au bas de la montagge. Hardi voya*

couronne le sommet.

geur, ne s’est-il pas fait un jen de mon-
trer aux bons Parij>iensdes nalurcs étranges
et de les sorprendre par les variétés de la
création daos les pays lointains? Si Dieu a
ordonué qu’bommcs et chameaux soient
aiosi en Orient, que sa volonté soit faite!
niais si c’esi de par M. Dauzats qu’iissont
furméj de traits noirs, gréles, dillarmcs,
il en doit un comptc sévire aus aits et au

boa godt.

iM KUwASSEG. —
nonville.

Vue prise d’Erme-

Nous reniroDs en pleine civilisation;
M. Kuwdsscg nous représente le pare
d’Ermenonville sous quatre aspects dif-
férents. Tout ie monde connaii, de ré-
puiation au moins, cette magnifique pro-
priété ol Jean-Jacques Rousseau a fini ses
jours. Aujourd’bui, le confort moderne
s'y joiut & la graudeur des babiiations
d’aulrefiis. Ce sont des arbres centenai-
res et des fleurs écloses du matin. C’est
on ne peut plus séduisant; cependant il
les beiles pclouses,

les corbeilles émail-

faut convenir que
d’un vert si tendre,



juis de taat de fleurs, les allées cou-
verles d'uD sabie jauiie ofi pas un cail-
s’égare. pas
ai.:fveilleusement & la peinlure. Les beau-
tés que préte la parurc sont des beauiés
de convention, ct le malheur des peuplcs

lou ne De convicnneiit

civjliiés esl du irop les prodigner.
M. Charles Lecoime. —Le bon Sama-
rilain.
Ge paysage annotice chez Tartiste de
bunaes études unies & ce sentiiueiit de

la nature, & ce respect de la vérité,
sans lesquels on ne saurait peiodre le
paysage. Le tableau de M. Lecoinie

oiTre un effei de soir. Le soleil dij>parait
dans un horiion en flamuies.ides svbres
fiérement massés ont prCIlé leur oinbre au
crime commis sur celte rouie solliaire; on
volt dans le lointaiQ , a« déioiir des che-
mins, I’égoiite pbarision qui s’éloignc,
et sur le premier plm le samaritain ac-
complissant I'ceuvre dii salut. Le cariictére
de cette composition est religieu-x coiuine
le sujet. Les Ugnes sont savantes; san”ce-
pendant trahir ie génie de I'hoiume dans
une ceuvre ol la uature doil paraitic avoir
Poui- blSincf un peu ol il y a
toutii lou'T, je dirai, ~iM Lecuintc, queje
n’aiuie pas la fyntaiae qu’it u placée sur le
bord du chemia. Cctouvrage, de ia main
de tthomme, anoonce trop le voisiiiage du
la civilisation ct 5te de la sauvagerie si
convenable au sujut de son paysage.

tout fait.

I>L DIDAY. — La suite d'un oraije dans

le$ Alpes.

Ce tableau est une page immeDse cou-
verte de bautes moniagiies contre les-
quelies lesventssesouidéchainés envain;
tnais s'iis n’ont pa ébranler les maiises du
granit, ils ont précipité lesturrcnts vers
i’abime, et renversé les sapiiis dout oii voii
les tetes dispersées sur les flanes des inon-
tagnes. Je concois que cette scéne, d'iuie
ail séduit M. Diday;
mais combien la peinlure est impuissante

grandcur sauvage,

i rendre ce déiordre! La clLose irapor-

laiite c’esi le mouvt'ment, et devant le
tableau de M. Diday on n’a pas un iastaot
d’iliu.-iou fii cet fgard. Les cascades, les
arbres crculanis sont aussi iuiaiubiles que
lesrochers. Cetéchec estun malheur pour
un hotniiie de taleni qui a teaté plus que

son .irtpi'’ pouvait réaliser.
M. BiiASCASSAT.— Paysages el animaux.

Le principal des tablcaux de H. Bras-
cassat, la vache atfaquée par des hups,
est une véritable bataille. J'aurais du vous
en parlerenmémetemps quedelaSmal/tia,
dunt il partage la suecas populaire. La
foule est charmée de la vaillance de ?s
braves taureaux qui perforent et mettent
en fuiie une troupe de loups. Il est des
esprits chagrins qui piéiendenl que de
teis dcvouements ne sout guére dans la
nature des animaut ruiaioants. Ce sont
Ik des criiiijues de citadiusj elles tombent
delaut ja vérité. lin Afrique, les trou-
peaux conduiis dans ccs péatur.iges, ol
rilomtne n’apparait qu’a leur suite,
souvent attaqués, non pas par des loups,
mais par des lionsou des tigres. Désqu’iis
press™nti-nt i’approche de la bCle feroce,
luur ins'.inct est aierveilieux i cet égard.
Les tauri-aux et les vachfs les plus vigou-

sont

reuses se for.iient en ccrcle, placent au
centre les veaux et les génisses; il n’est
p9s rare que k' roi des fviréts périsse dans
l'auaque de ce formidable retranchement,
et luujoufs 'a résistaace se prolonge assez
pour diuner bux bergers le temps d’ac-
courir et de dijnoucr ce drame & coups de
fusil. Done les taur- aux retrourent I’ins-
tiifct dit Irur fi>ice dans un cas de légitime
ddfense, et ceax de M. Brascassat com-
baitent bien, voil® I'essentieL Si, de ces
béros ” curiies, nous passons & ceux plus
paisibles, que la gluire des élé%es de
M. Coraei (1) empéciie seule de dormir,

(1) Célebre nourrisseur qui presque tous les
ans rouniil le bceuf gras & Paris.



nous auroQS encore plus d’éloges h fairej
quiconque a Técu &k campagne ne peut
s'empécher d’admirer la vériié de ces
aQimaux; leur figure, leurs moeurs, leurs
habitudes sont rendues avec autant de
fidélité que de talent, et il ne faut pas
se figurer que de tcls uaudéles soient fa-
ciles k faire posert

M. JUSTIN OUVRIE. — Vue des Eaux

Botines.

De charmaDtes niaisons inondées des
rayons d’uii beau soleil quasi cspagool,
s’allongentet disparaisscDtentredeuxmon-
ticules couTerts d’arbres ébranlés par I'o-
rage, de mousse bronzée et de tome une
végétation robnste, chaude conime le sa-
ble ol plongent sesracines. On comprend
comment lestenipéraments éiioléset amol-
lis par les brouillards du nord retrouvent
1" Tigueur et santé. Devant ce tableau, de
M. Jnslin Ouvrié,
avec le poete:

on dirait Tolontiers

Alil qu'un scul jour éhlouissaDt ma vuc

Ce beau solefl me téchauffe le cccur.

Partons, parlons......
Si I’établisseraent des Eaux~Bonne$ a en-
voyé au LouTre son enseigne comme le
magasin de nouTeauies de Saint-Joseph,
ii ne pouvait trouver une plus séduisanie
rédame que le beau tableau de RI. Justin
Quvrié.
M. Grolig. — Navfrogc de la corvetle

la Marin.

Par une mer afireuse, la corvetle la
Ularne se brise sur un banc de sable dans
le golfe de Slora, sur la c6te d’Afriquc.
C’est lii un des iiillle incidents de la
des marins. Le batiment périt corp» et
biens; toui est dit, il faut songer & sauver
I’équipage. Le cominundant de ia marine,
il Siora.etlagarnison de PhilippeTUli? sont
accourus au secoars de ces infortunés; i
I’aide de tous ces (lévouemenis on lutte
conire ie ciel qui décliaine sos venis les
plus terribles ; on lutte cunire la mer qui
bondit en vagues fui ieuses. Lesbravcs ma-
lelots se servenl d'un niai abatiu, se coii-

Cent k des planches, glissent le long des
cordes pour atteindre le rivage.
spectacle

C’est un
d’angoisses que celui
d’homtnes en gaerre avec de si terribles
éléments. M. Grolig s’esl bien acquiité de
laiache si difiiciled'uD peinire de marine,
qui ne doit rien moins que représcnter
rimineosité des llotssur une toile de quel-
ques pieds.

renipli

Fleurs et Fruiis.

M. Saiat-Jean est toujours le prince
des peinires de fleurs. 1l est impossible
de pousser loin qu'il ne le fait
la nature en approchaot
davantage de Tidéal. Ce sont les fruits de
la terre proinise qu’il peint: jamais verts,
jamais trop murs. Le plus savantjaidi-
nier ne saurait atteindre k cetteperfection.
Ses raisins seront moins gios, scs puches
moins colorées,

plus
rimitation de

ses fraises et ses iram-
boises moias appétissanies que celles de
IU. Saint-Jean. Il n’ya pas de niiliions qui
puissentobtenir & I'nmateur dejardins une
réuoion aussi complete des fleurs et des

. fruits de tous les climats que celle ap-

parue par le pinceau magtque de I’artiste.
Lts fleurs ne jou”nt qu’un role second”ire
dans le seul tableau qu'il a envoyé cette
année; j’at viveiuent regretté de nutrou-
ver qu'une toile de c« maltre, et les imi-
tationsnombreuses, et souvent irts-bellcs,
de ses coinpositions que l'on trouve au
salén, ne m'ont pas consolée. Etudier les
(Euvresd’untalentsupérieur, ce n’est pas
les suivre serTil*ment. On ne gagnera ja-
mais le prii de la cour®e en mettant son
pied sur la trace toute fraicbhe du meilleur
coureur: il faut suivre chacun saroute, ti
libreincnt.

M. Hillesiicheb.— La Fortune et le

Jertne Enfant.

Vous connaissez toutes, inesd”nioiselles,
cettc fable de la Fontaine: un eufant, a'ec
I'insouciance de son 4ago, s’est endormi
sur la margello d’un puiis. La Fortune le
vivcille en lui disant;



Soyez une autrc fois plus sage, je vous |iric;
Si You$ fussiez (ombé, i'on s'cn fai pris & moi.

Ce qui veut clire que, sj nous nous cxa-
ininions avec moins de coiuplaisancc, nous
verrioiis que nos maiheurs yienncnl plus
souTCiitde nosfautesquede lamaliccdusort.

La gravure de votre Journal \ous donoe
une idée <Ic la composilinn du joli tableau
de M. Hillemacher. Parez-la d'uii dessin
correct, que la rcductioii nesauraitrendrc
d’un coloris briliant, d’expressions vraies,
et vous aurez uiic idée de I'un des buns
tableaux de Texposiiion.

tttADEMOISIILLE SIRRET ERNESTINE. —
Portrails & I'huiU et o» pastel.

D’aussi nombreux iravaux prouvcnt
assez combien son lalent cst rcclierclié
el digne de I'Gtre. jMademoiselle Ernes-

tine Serret cst une des iiieillcurcs élévcs
de madanie Ilnutbourg-Lescot, qui, hé-
las 1ne guidera plus nosjeunes ariistes dans
leur carriéredifriciie. La mortafauché im-
pitoyablement ceite femme d’un talent su-
périeuret d’uii espricaimabie. Elle laissc un
grandvidepavmisesainis, et, pourconsoler
les aris ct le public, beaucoup do tableaux
remarquables et de bornies élévcs.

Maoami®de Mibcel.

Les miniatures de cette dame sont tou-
jourslesplusrecherchésau Salén. Cegenre
n’esi pasen prcgrés. Les beaiix jours d’lI-
sabey, d’Auguslin, de Saingry, de Saint,
sont passés, st svec eux la vogue des nii-
niatures.

Mademoiselle Piat.— Groupe de jleurs,
aquarelle.

Cette composition fort considérable esl
d’un bel elTet. Si de I'ensemble on passe
aux détails, on ne peut selasser d'admirer
chaqus il*-ur en particulier. C’est un beu-
rcux mélange de foi'oies et de couleurs,
iine variété channante et ccpendant un
ordre charmant. Ce groups serait un su-
perbe canon i)exécuter h la manufacture
des Gobe'ins ou fi celle de Bciuvals, car,

hélas! nos timldes aiguilles n'oseraient en
tenter la reproduction.

JIADEMOISELLE BniCOGAE. — FKkurs

aquarelles,

lei nous recrouvons le genre dans sa
simpliciié gracieuse. Un Bouquetde (leurs
modestes, une étude de belles Roses cent
feiiilles, bien cludiées, I'un et l'autre saua
prétentioD & I'eflet, et plaisanc comme plai-
sent les origioaiix : parce qu’ils leur res-
sembleiit par/aitement.

Seulptures.

Nous desccndons rarement, mesde-
moisellcs, daos les salles froides et tristes
ol se dressent, les uns & coté des autres ,
des nymphes nulleraent véiues, des saiates
surcbargées de draperies, deshéros, des
deini-dieux et des anges dans le coslumc
d’Adam avant le péché; des princes, des
magisirats, des artisies,
uniforme,
les modes de tous les temps, oauvres sé-
rieuses de nos Phidias modernes,
vanx consciencieux, maisque I'on ne p~ut
apprécier qu’a l'aide d’éludes fortes ou
d’un sentiment exquis des arts. Ce qui
nous conduit aux sculptnres aujourd’hui,
c’est le désir de vous parler des ouvrages
de M. Aubry. Dfjii votre correspoudante,

des savants en
en simare, en frac, seloa

ira-

que TOUS aimez tant et qui vous est si loy»-
kment dévouée, vous a dit qu'au centre
de Paris éiait un sculpteur gni, faisant flé-
cliir )a morgue de son art, ne dédaignait
pasd’cQ enseigner lesélémeats aux femoies
etaux jeunes filies. Je viens vous dire, &
mon tour, que non-sculement M. Aubry
est un artiste bienveillant. mais encore un
ilomme de talent. Une statue : le dcrnier
Espoir, le buste de M" C..., esposé au
Louvre, le prouve. M. Aubry, lidéle h
son systéme, a cherché dans cet ouvrage
i bucoaniserlasculpture: cheveux en lire-
boucbons,
devant aucune des fantai.'ies de

dentelles, fleurs; il n’a reculé
la mode.
C'cst aux femmes ii I’en récompcnser.
M"" Amda pe Savigsac.
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Paris, déddéraent, est un fcbrégé de
Tunivers, grace aux dilTérents peuples qui
Grecs, Tures, Arabes,
Egypiiens, liidiens... Aujourd’hui, ce sont

viennentic visitcr :

des lowais, tribu qui habite les plaiiies du
baut Missouri, prés des inontagtics ro-
cheuses. Hélas! ces premiersliabitants des
Eiat6-Uni3 vont bieniot disparaitre, déd-
més par la petite-vérole et par I’eau-de-vie,
fléaux qu'ils doivent aux peuples cifilisés.
Encoré si ces sauvages voulaieot recevoir
en méme temps la vaccine, la Sobriété,
cela furait compcnsation | 11 pai‘ait que le
nouveau gourerncment américain, qui n’a
jusqu'a présent montré que peu d’inlérél
pour la conservatioD des indiguiies, cora-
menee enlin & s'en occuper. &insi, 11 veut
les réunif en une seule naiion sous le nom
de Peaux-Rouges, et leur faire baiir des
villages le iong des grands fleuves; mais

pour cela, il nc faut pas gae Saukies,
Konzas, Osages, Kiooua, Sioux, Paw-
nies, Mandans, lroquois, Tuskaroras,
Ddawares, toules ces difléremes tribus

que nous arons connues dans les admi-
rables romans de Cooper, soient conti-
en guerre les unes
les autres. Dans le but de leur apprendre
i aiftier M. Metody, avec l’ap-
probaiioD du ministre de la guerre des
Etats-Unis, adécidé trois cbefs ioways, cing

nuellment comra

la paix,

gucrricrs, quatre femmcs et deux enfarjis,
accorapagnés de Jeffrey-Doraway, leurin-
terpréie, i venir en Europa. Pendaiit leur
absenee, le gomernement leur fail batir
des maisoiis en briqucs pour former un
village,
ront ceite civUisaiioa que I'on veut intto-

et Ton espere qu'ils commence-

dulre paruii eux.

A leur arrivée ~ Paris, ils ont été regus
par le rui et sa fainille. Sa Majesté, qui,
danssajeunesse, a visité un grand nombre

d'IndicDS dans leurs wigwams (1) sur les
bords do I’Ohio et du Missifsipi,
donna des médailles d’or et d'argent, sur
le revers desquelles il avaii fait graver une
inscription comniémorative d« son aiuitié
pour les sauvages indiens.
clief», s'adressant au roi et k ia reine, aré-
pondu : « Mon grand-jicre et ma grand'-
niére (il paraii que c’cst chez eux uii tiire
de respect), nous remercioos ie Grand-
Esprit de vous avoir inspiré la peasée de
nous honorer ainsi, et de nous avoir per-
mis de serrer la main d’un aussz grand
chef, dans son propre wigwam 5 nous prie-
rons aussi cbaque jour notre Manitou de
nous ramener sains et saufs dans notre
village, afin que nous puissiuns apprendre
voire Dom i nos enfants et parltr k nos
jeunes bommesde ce que nous avons vu en
cejour... J'ai dit. nPuisiltira de dessous
son mantean un calumet, ou pipe de paix,
et I’olTrit au roi, en ajoiitant: < Depuis
que je suis dans ce pays, j'ai la coiiviction
que la paix vaut mieux pour nous que la
guerre : j'enlerre le fomahawk (2) entre
vos mains... je ne combattrai plus. »

On les a conduits dansh salle de bal du
palais, ol ilsontexécutéla danse deguerre,
ia danse de l'aigle, au son de leur grossier
lambiur; puison leur a servi une collation
qu’ilsont raangée avec convenaiice, et sur-

leur

Alors un des

tout avec grand plaisir.

Moyennant une rétribution, le public
est admis h voir les lowais. J’y suis allée;
cependant, ma chére, il me sera dilficile de
te donner une idée de leur costume ,
cbacun de ces sauvages s’liabille selon son
rang, son caraclére, ses exploiis & la guerre.
Ainsi, ils ne se tatouent pas, mais ils se pei-

car

gnent le matin la figure, te corps, les bras
de telie ou tele couleur, de teile ou telle
maniére, selon leur occupaiion du jour ou
les personnes qu’ils vont voir. Le soir, ils

(1) lentes faites de jieaux de bufUe cousues
eiisemblc.
[2) Peiiie hache de guerre.



se lavent pour recomnieiicei' le li-udcniain.
Un des cliefs purtail sur son dos une peau
de loupblaiic; iitie ouveriure faile cnire
les épaults de Tanimal pcimetiait d’y passer
la t6te; de cctte facén, cello du loup pen-
dait a)>payée sur la poitrine du sauvage. Il
portait une csptce de jupe, des espéces de
guétres et des mocassins (1), le tout en
peaux de bétes; le corps éiail nu jusqu’a
la ceinture, mais on nc s’en doutait pas.
D’abord, cor ccs Peaux-Rouges, comme ils
s’appelleiit (etils se ilatlent), sont couleur
d’une batlerie de cuisine non récurce de-
puis longtempsj ensuéte ce sont, sur la poi-
trine et les bras, des rales vertes, des des-
sins bizarres, noirs, rouges ou blancs, des
bracclets en cuivre, des colliers de grlUcs
d’uurs, des médailes, des wampums (2).
La tete de ces sauvages est rasée, h I'ex-
ceplion du sommet, oG 1l reste une toulle
de cheveux, etle cliefdontje le parle y avait
attacbéunecrSteforméedecrinsdelaqueue
d’uucbeial, encinte en rouge. Duuiifieude
cetie créte s’clevail une plume d’aigle, ce
qui faisait une coiiTure asscz semblable au
casque de nos guerriers. La partié rasée
de la téie élait peiiite tn rouge, aiiisi que
les lévres. Cette toulTe de cheveux est ap-
pclée toulTe du scalp. Le sauvage indique
ainsi & son ennemi, afln que cela lui suit
plus commode, la place oii il doit passer le
couteau pour le scalpcr. Cela ne te parait-
il pas bien fanfaro» ? Ou ne scaipe que les
enocmis inorts ou mouranis; ceux qui en
i‘cvicnnent restent tonsurés. A la ceiiiiure
de ce rhei était attachéae, deiriére, une
queue semblable k celle d’un cliel'al; le
droit de porter cet ornemecnt, il I'avaitob-
teuu illagucrre, de mGnieque ledroitde se
peindre des maiiis en couleur verte sur la
joue, sur la poitrine... Pour arme ollen-
sive, il portait la lance, lajaveline, le cou-

(3) Des souU«i's,

(1) Sorie de coquillngcs cnfilés en formo de
cLapelet. lis servent aussi de munnaie aux In>
dicns.

teau, le tonialiawk; pour arme défcnsive,
le bouclier fait d’uiie peau de buffle asscz
épaisse pour résister aux fluclios et aux
lances. Un autre cbef avait la figure cnca-
drée de ceiclcs blaucs, une coiliure indes-
criptible : un manteau de peau asscz bien
brodé en perles et en pailicsde couleur, par
lemoyende piquantsde porc-épic,et garni
de longucs franges de peaux découpées;
des chevelures bumaines étaient attachées
sur s-es vétements. Parnii ces lowais estun
médecin-jongleur; sa figure m’a paru éti-e
la moins intelligente.

Les squaws (i) ont les cheveux noirs,
longs, droits;etlaraiedu milieuesicouverte
d’une large raie rouge; elles portent une
espéce de chemise brufie et se drapent
d’une espéce d’étollc éclatante. Des orne-
incuts d’argcnt ou de clinquant, des bro-
ches, des bracelets, des colliers de wam-
pums ou de dents d’¢lan, forment leur
parure. Ces feinmes ont l7air fort triste.
Leurs petiis enfauts {les méres jes portent
surle dos) sont vétus comme elles, saut les
ornemcnts et la peinture.

Ce sontlesfcmmes qui dressent et plient
les tentes, s’occupent des enfanis, des tra-
vaux d’intcrieur, et de la récolle du inais
et des pommes de terrc, qui viennentsans
culture. Pendant ce temps, les iiomnies
funicnt tninquillement leur pipe bourrée
de feuilles de sumac.

Les lowais soiu chasseurs. Sur leurs vi-
goureiix coursiers ils poursuLvent les buf-
lles, les bisons, qu’ils (ueiit i coups de flé-
ches. Ces chasses les coiiduisent sur les
terres de leurs voisins, ce qui occasionne
des guerres fréquentes.

Pour plaisirs ilsont des jeux, des danses
mClées de chants ; la dansc de la bUn-
venue, dans laquelle ils disent que les amis
qu’ilsreccivent piennent la place des amis
qui ne sont plus; les danses qui représen-
tent leurs dilférenles ciiasscs. Dans celles-
ci, ils iniiient Tanimal qu’ils vont pour-

(1) Les fcinmes.



suivre. La dansc de gw rc, dans laquelle
ils chantcnt i reiincnii:

Je ramiie sur la irate,

Prendi garJe & loi. 0-la-pa

Ou jcsauierai sur ton dos.
Je sauieraf stir toi, je sauierai sur loi.

La danse de l'aigle, qui fait partie de
la précédentc, et dans laquelle ils imitent
avec des sifflels les cris de cet oiseau, et
chantcnt;

C'est inoi — je suisun aigle deguerre!

le ventesi violcnl, muisie suis un aigle 1

Je ne suis pss honteu% — non. je ne le suis pas.
Je vois mon ennemi au-dessous de moi!

Je fuis un aigle, un aigle de guerte 1

Les lowais croient au Grand - Esprit

(1’esprit de vic) et ii une autre existence
aprés leui' loort. Le cbef de ceite nation
Mew-liu-she-Kaw (t) a une femme Ra-
loQ-ie-"ve-Ma (2) (ces nonis se pro-
nolcent en angluis); elle était malade ces
jours derniers. Il invoqua le Graiid-Esprit
de rendre la santé « sa fcmnie; le lende-
inaiii, elle se portaic niieux; comme il ne
peut sortir (tu concois quelle suiie il se
formerait derriere lui sur son passage), il
pria rinterpréle d’aller jctcr au milieu du
fleuve rolTrande que, dans sa recmnais-
sance, il avait promise au Grand-Esprit; ce
que I’interpréte exécuta fidclcment du tni-
lieu du poni Royal dans la Seinc : c’était
la moitic d’une chevelure l)uniaine enlevée
4 son ennemi, et un peu de labac. Ta pa-
ta-Me (3), sa filie, Sgée de deux aos. est
baptiséc; on lui a donné le nuni de Sopliie,
nom qui en grec signilie aussi la Sagesse.

Ausond’un sourd tambour, ces Indiens
exéculdérent de\ant nous leurs danses, en
proféiant des cris inouis qui venaicut
me glacer jusque dans la moelle des os;
cela n’avait rien d’buraain; je ne peux

I'en donner idée par aucune coinpa-

ralson. llonimes, femnies, enfants, por-
(1j Le iiuuge blanc.

(3, Le pigeon qui se rcngorge.

(3) La sogesse.

taient aux talons des grelots, ce qui aJou-
tait il ce cliarivaii. Les enfants se mCient
aux danses des honiines, et les fcmines sui-
ventderriére en sautant, presque sur place,
h picds joints, et sans s’élever de terre.

Les hommes étaient flattés de nos applau-
dissements et trés-beureux de nnus serrer
la main; ils marchaicnt au milieu de nous
avec dignilé, avec calme; les pamrts
femnies, au conirnire, passaient sans vou-
loir élre vues, honteuses et tete baissée.

Ainsi, juge des progrés déla civilisa-
lion : le p~re de "\lew-bu-she-Kaw n’a
jamais voulu meUre les pieds dans une
habitation; il d”sait que le Grand-Es-
prit avait créé les forSts ilin quelles res-
tassent debout, que Ton ne pouvait se
permettrc de couper du bo's que pour faire
du feu .. etson filsvient visiter I’'liuvope.et
son pelit-fiis est au collégeS New-York, et
sa pelite-fille est baptisée!... bienlISt il no
restm done plus de ces peuples que les
romans de Cooper, la collcction de por-
tiaiis des liomnies et des femmes de ce¢, dif-
fcretues tribus, ainsi que les paysagcs, les
lahlcaux ("e inceurs que M. Cailin a faits
de ce curieux et iniéressani pays.

Une aulre exlfibition, comme disent les
Anglals, a lieu en n)éme lemps: c’est celle
deCbarlesSiratton,surnf)ram¢ TumPouce.
quin’a pasgrandi depuis I’dage deS'pt mois,
ce qui fait qu’b quaiorze ans il n’a qus 67
centimétrts de haut el ne p6”e qoe 6 kilo-
grammis 670 gramraes. Ge nain noos vient
d’Amérique. Sa téte estgrosse, co'.nparati-
vement au reste de son corps; ses chcveux
sont blonds et rares; il a les yeux gais, la
bouche petite, le nez comme inachevé, de
jols pieds, de joli'-s mains, et si “oix est
greie et criarde; c’csi avecinteiligence qu’il
répond aux questions qui lui sont adi essiies
par les curieux qui vont le voir. 11 imite
alorsie cumbat de David avec Goliath, Sam-
son ébranlant les cuionnes du temple, ller-
cule terrassaiit le jion de Némée, le gladia-
leurmourant; puis ildanse, il citante, il se

rsvfit de diiréi'i nts costumcs ; mais cc'ui



flai lui s'ed le mieux, c'est celui d'un éié-
gant, d’un lion, de nos joars, se promenaiit
lacanne&la mainjuiiiant son ci®arc, rcjar-
dantavec son lorgiion, remeliant sa carie...
Lecigare, le lurgnoti,la caitedeTom Pouct!
et fa canne, tJui n’cst pas pius liiiniequ’un
poite-pliane 1 lorsqui Tom Pouce sVsi
soir il joue au thcéire
le role Uu I'ot-t I'oiicit dans UQe piéce faite
expi'Es pour lui, sur ce coulc que tu sais si
bii'ii- rauvre pt'lit ctre! lursqu'il aura fait
la fortune de sss pan nis et de son exUibi-
?e«r,quelseiasunsort en ce monde?...Lors-
que j-' vois de oes ciiosesquiicrientdcslo’s
ordinaires de la na:ure, tela me faiipeite
et peur, ii la fois.

U’auircs cvénciiicnls viennent de se pas-
ser depuis un uiuis. Ues nuées de sauie-
relles se suni abaltues sur I’AiricjUC fraii-
Maise; clles couvraient une iiiimcnsc élen-
due et monafaient de détruirc les réceltes,
car le passage de ccs insccles cst pire qu’un
iTicendic; au moins, aprés un iiicendit il
reste des cendres; aprcs le passage des sau-
terelies, il ne reste rien. Leur nura en iié-
breusigiiifjc (¢Joocfr, ronsuDicr. 11y a plus
de vingi espéces de cct iiisecle, que Linué
a placé tlans la classe des c»Jéui)téres.

Lasaulcrelltide I’Afrique cstdo lagrosseur
d’un pelitdoigt j elleaquatrcailes, presquc
transparentes, et quatre jambes; sa téie
ressenibk il celle d'un clieval: oes saute-
reiles iraversent les mm, et leur nombre

TEontré le mafi»,

obscmcit [a clarté du solcil. Les Arabes les
font cuire «veo du sel dans une terrine;
alors les ailes et les jambes se detachcnt, la
tete et le corps dc\ienneiu rouges, el ils
les niangent comme on luange des cre-
vettes. Le gouvernement d’Alger a olTert
une prime pour la cle~truction de ccs ter-
riblcif aniniaui: des Ilumines, des fenimes,
des enfants, ye sont mis ii les cliasser, ¢
les tuer ~ I’aide de lungnes perches. On en
fait en ce moment un liorrible carnage, et
Ton s’empresse d’cniouir les morts dans
destrousquel’on recouvrede terre. Puissc
Dolre colonie étre délivrée de cctle plaie!

JJais notre planche nonsaitend, el je
cesse de canscr pour travailler.

Le n” 1 est un col qui se brode au plu-
inetis, se fostonne lout autour et se garnit
d’un picot. Il se trouve tout desainé, sur
belie muusseline, & VJndusirieparisicnne.

Oe dessin peut aussi cenveiiir pour maii-
teau de baplfiiie, duni le patrén fait partio
des fingt-six piéces de h layette, qui se
veiid 12 fr. ruc Louis le-Grand.

Le n“2est un encadrementdemouchoir.
Il se brode aii mclier et au point d'arues.
Cespeiits pointsnoirssecouvrentde nauds.
Le reste se hriide au passc. Cctle broderie
revienl & la mude, car par son moyen on
obtient des dessins inats, saiis bcaucoup
employer de lemps, et, quund il s’agit de
trnvaux de femmrs, je ne dirai pas comme
le Misantlii'ope
I'alfaire. Pour ce inouchoir, il te faut un
carré de iialistc de 52 centiinétres si tu le
garnisd’une dontille, ou de 54 cenuinétrcs

i.e icmps ne fail rien ti

si tu le gariiis d'ijn ourlet.

Le n° 3 est un iiccud piiur les coins d’un
niouchtir. Il peut sebroder aupliimetis, en
points de cordonnet et en points de sable
sur chaqué point noir. On met dans le mi-
lieu de CCS iiceuds deui iniiiaies que tu
trouveras plaiiciie IH. Ce nioutlioir se gar-
nit d’un ourlet hautde 2 centiraétres.

Pour ces points d’armes, ks nmuds et
lesablé, je te renvoie & ma letire du mois
de mars. Ces deut mouchoirs se vendent
tout dessinés, au coin du boulevart,
Louis-le-Graiid.

rué

Le n° 4 est une espécc d’étoile qui peut
servir pour un pDuff, pour un cuussin,
pour un tabourct.

On enipluie de la laine de IluuiLourg cu
2 fik

Pour le poulT, le canevas de la plan-
che VI cst trop pelit, il d»it Ctre cholsi de
maniere & ce que les 80 QIs employés dans
cette étoile fassent une largeur de 33 cen-
timétres. Tu aciifeteras 50 ccnlimetrcs car-
qui seront employés
ainsi: 35 centimélres pour I’étoile; 5 lout

rés de ce canevas,



autour pour le fond, ce qui fera 10; plus,
viroiit &nionter le canevas sur le iiiélier,
ce qui fcra 5; total: [i5 ceniimétres; pour
la tap'sserie, 5 centiniétres de plus: 50
centimétrcsen tout.

Ce puniraura 1 métre 35 de circonfé-
rence.

Poiii'le coussin: il te faut 55 cenliraétrcs
caiTcs de canecas, 50 centimlJtres pour
I’éloile ct le fond, plus 2 cenlimétres et
demi tout autour pour nionler le canevas
sur le métier, ce cjuiTera 5; total: 55 cen-
limétres.

Pour le tabouret, tu peux ne le faire que
de i 5 cenlimétres: 35 pour Iétoile et 2
cenlimétres et demi de chaqué c6ié pnur
le fond, ce qui fers 5, plusles 2 centimétres
et demi tout autour pour monter le cane-
vas sur le métier, ce qui icra encore 5; to-
tal 65 cenlimétres.

Le n“5, ce sont les couleurs employées
dans ce dessin.

Le fond de chaqué ray6n estindiqué par
deux chilTres qui reportent aux couleurs
que I'on doitemploycr. Ainsi, tous les points
blancs du c6té du rayén ol se trouve le
chiiTi'c 1 se couvrenten rouge; tous ceux
ol se trouve le chilTre 2 se couvrent en
rouge trés-clair. Et de méme pour chaqué
rayon.

Le fond qui entoure et dépasse I’étoilc
se faiten noir.

Ce dessin m'a élé donné A i'indusirie
Parisienne, ol tu peux ailerle voir.

Le u' 6 est ce meuble tout monté. Le
pouiT remplace I’X de TEmpirc, le pliant
de la Restauraiion. Il est riche !>cause de
sa longue frange, il esl solide, élégant, et
ne dissimule rien de la toilette d’une jeune
femme. Quandon a plusieurs pouffs, on en
forme un rond ou un demi-cercle au mi-
lieu du salon.

Le n" 7 est la moilié du dos {qui se taille
simple) d’une veste ~ ranglaisc, pour un
peiii garcon de neufhdix ans.

Le u“ 8 est la muitié d’un des deTants.

Tu auras soin de tendré le bas, de maniere
4 le rélargir de 3 ceatioiétres, & partir du
nombre26 au nombre.38.

Le n“ 9 est la moiiié du col (qui se taille
simple).

Le n" 10 est la manche.

Cettc veste se taille en merinos bien de
rol ou gros ven, selon que ton frére esc
brun ou biond.

Ces patrons meviennenldesmagasiusde
larué Louis-le-Grand.

Le n" Ii est la moitie du devant (qui
se taille simple) d’une robe de petite filie
de giiatre iicing ans. Ce modéle se laille on
biais. Ala place des trois Itgnes pointées, tu
formes 3 plis, en y introdiiisant .3ganses;
au raiiieu, tu faisde méme: lepli du milieu
caclicra la coulure qui réunit les deux c6-
tés'lu devant. Ces 9 ganses dans ces 9 plis
font tefiir le corsage droit.

Le n“ 12 est une des piéces de c6té qui
se réunit au devant.

Le n* 13 est la moitié du dos (qui se
laille simple).

Le n' 16 est la ceinture sur laquelle on
fronce ce corsage.

Le n* 15 est la moilié du revers de cette
robe (il se taille double).

Le n° ICestunebande d’cioffc pareille k
celle de la robe. A cette bande on coud,
froncé, le devant et le dns du cersage, en
laissant, pour former I'épauliére, I’espace
qui se trouve entre les deux hoches.

Le n° 17 est la manche qui se taille en
biais.

l.orsque la manche est cousuc au dos,
au devant et A la bande n" 16, on coud le
revers 4 cette bande.

La jupe doit étre laillée haute de 69
centimétres; l'ourlet hant de 8; elle resto
haute de 60, le rempli compris. !i faut trois
iés en cing quaris de large.

Le n” 18 est cette robe faite et garnie
d’étoffe pareille. Je te préviens que le de-
vant n’est pasexact, il devraitreprésenfcr9
pls droitsct non 6 avqués'. Le dessinateur
s’est trompé.



Ce patrén de robe vicntaussi de YIndus-
trie Purisienne, oii j[ y en a pour tous les
ages de petices filies.

Le n” 19 est un chapeau de Nice, bordé
d’uoveloursnoir, ct ornéde 6 petices croix
de vdours pareil; sous lefond est unrond
de taiTelas noir.

Le n“ 20 est un rébus.

Maiuienant, j’ai & m’ilicuser de t’en
avoir doniié uqgsifacile, mais c'élait afm de
te repi.'ser i’csprit du précédeot, et de le
donntr des forces pour celui qui detaii
suivre... Voici cependant son explicalion:

Une bonne d'enfant— larcnoniinée— le
canton de Vaud — un mi— des ceufs —
la queuc &'un cbeval — une sainte d«ns sa
nicbc — une iiure — et les notes do, ré,
ce qui fait ce proverba si connu

Bontie renoinmée vatil mieux que cein-
fure dorée.

Bieu que makttix'snit déjii troplongue,
je ne peux pourtant la fernier sans te par-
ler toiletic.

J'ai refu lavisite de deux de mes amies,
elles éiaieut bien sinipiement mises: I'uae
porlaic une robe, au corsage guimpe, en
mousseliue de laine & petits carreaux roses
etblaucs—manches en biais— maiichette»
et col sur ie dessin n° 1, planche VI —
écharpe de mousseline, trois quarts de
largo, icrniinée lout autour par un larga
festdbn mat. Da do>ant, cc-tle écharpe ;tait
repiiée en dessus de 20 ceiitiméire-s sur les
épauks; — un ciiapeau do paille d’ltalie,
le bivolet garui d'un peiit vi'lours noir en
guise de paille, dcs dpux c<"tés deux ro-
selles en petit veloursnoir;un tour de lete,
en biais, de tulle de soie, noud avec 1 méirc
20 ceiliiuiOtres de ruban de gros-de-Naples
blanc, large de 6 ceniimfitrcs et dfmi.

Sa sceur, une joune fenuné, avait une
redingote de tallelas a pt'iilcs raies bienes
et blanches — un chék- carré en trépe de
Chine, blanc, brodé en hlanc.'iiSns éntrrs
— un chapeau de crCperose, orné de deux
rosettes de tulle rose — botiines de soie
noire — ombrelle biaiiclie. '

Sa petite filie éiait bien ce qu’il y a de
plu3 gentil au monde. Robe de jsconas sur
le modéle b“ 18, planche VL — En des-
sous, pantaléon descendant au-dessus des
genoux. Jambes nues chausscttes
blanches— b»ttines grises, en toile— man-
telet de soie noire,
fius —

noué derriére — bras
mitalnes de soie noire — cheveux
frisés I la Ninon — chapeau de Nice.

Son petit gar”n avalt un pantalén de
coutii blanc, » plis—une Teste iil’anglaise,
sur le modéle de la planche VI — un gilet
blanc 4 revers—une cravate noire, formant
un nceud — le col de la chemise rabattu
sur la cravate — une casquette noire &
visiére et un long gland, large et pial, en
soie torse, retombant tiés-bas— des gants
— unecanne — des bottinesaoires & bauts
talons.

Ces dames avaient été & un bal de noce.
La jeunefemme portait une robe de mous-
seline, la jupe ornée de trois hauts plis,
garnis, au bas, chacun d’une dentelle cou-
sue " plat— corsage S la grecque, —
manches courtes — écharpe de dentelle
— bandeaux k la grecque, de chaqué coté
deux toulTes de violettes de Parmes —
gafiis blancs courts — souliers de satin
noir.
une robe de
mousst'line, lajupe était garnie d’un volant
haut de 75 centimélres, y compris l'ourlet
haut de 5. Cetle jupe avait 4 les en trois
quarts; levolantenavait 6; il était fauxourlé,
et coiisu, & surjet, a larobe.— Son corsage

La demoiselle arait aussi

était & la Vierge, monté du haut sur un
entre-deux garni d’une ruche de tulle—
manches coui”es, garnies de méme — gants
blancs rouris — de longs bandeaux oiidu-
lés, ct, de chaqué colé, une toufli; d’aubé-

pine.

Adicu, ma chéric; tu vors arcc quel
ariiour.de mére je m'occupe de tol; c’est
que ma detisé est bien vraie Loindes
yeux, prés dti emir!

J.
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2/i jtiin. j'éledesaintJean-naplisle.—
Jean-Bapti.'-te, précuiseur
Christ, lilsdeZncharie etd’Elisabeih.naquit
’aadumonde/lO0OO.environ six mois avant
la Daisvance (lu Sauveur.Unaiige Tannonca

de Jésus-

4 Zacharie, soa pére, qui n'ajoutant pas
assez. de fui ii ses paroles, parce que Eli'a-
betli.saferiunc, éiait avancéeen sge et sté-
rile, perdildésleiuoiuentrusagedelavoii.
Ceptodani Klisabeili devint toceime j et
lorsquc 'asainte ViergcaUa la visiter, Jean-
Bapiisle tressaillit dans ks entraliles de sa
mére.

Jean se retira dans le Déseit, et y vécut
d’une facon fort austére. Son liabilleraent
était fait de poil de chaineau, et ta nourri-
lure se composait de sauterelles et de mitl
sauvage. L’au iO de Jésus-Chbrist, il com-
menfa i préoher la péniience le long du
Jourdain, et baptisa tous ceux qai vinrent
d lui. La saintcté de sa vie fie croire aux
juifs qu’il é(ait le Messie ; mais il leur dit
qu’il o’élait que le précurseur du Sauveur
du monde. Jésus Uhrist étant ilié se faire
baptiser. Jean le montra au peuple en dj-
s?nl: »Que c’était I’agneau de Dieii, la vic-
time par «xcelleoce.«

Le zéle de Jean fut la cause desa mort:
saiot Jérd'ne dit qu’Hérodias, femuied’Hé-
rode-Anlipas, lui perca ensuite la langue
avecune aiguille” retefiir leschereux.pour
se veoger de la liberi6 do ses paroles.

La féie du Saint-Jean cst de I« plus haute
amiquitédansTUgli“e. Pead”iat lungtemps
en acélébrétiiismessescejour-1a, cnmme
lejour de Noiil. I y avait quelques villesen
France ol le maire ettes échevios faisaient
mettre daos un panier une ou deux dou-
zainfsde chais, et hrdlaient ces pauvres
béteidaBstefeu dujoiela veille déla S™int-

Jean. Celte couiume subsistait mCme *

Paiis, et n’y fut jibolic gii’eu comnience-
ment du régne de Louis XIV.

Francois 1" fit plui<ieurs fois, & la \ille
de Paris, I'liODneur d'allumer le feu de la
saint Jean , avec une torche de cire blan-
clie,'garniudevelours cramoisi 4la poignée.
Ofl lirait dou7.e gro?sfs piéces d'ariillcrie
placées sur la Gréve, lieu de la céromonie.

L’an 1620, le 24 juin, la reine, feinme
de Louis XIII, vitjt 4 rUBtcl-de-Villedan-
ser un branle, ol elle fot menée par le
comle de Soissons. Apris la colialion, on
préseuta ;<u roi un gros bouqtiet d’oeillets
et de girofiées blsncbcs, ct une guirlande
de pareillcs'ileurs qu'il poria in bauilrier.
Le goiivernear, le pré'ot, les échevins et
le greiTi-r, Vorntreot de inéme; mais de
roses et de giroflées rouges. Le feu fut mis
par le roi, apré.' avoir faii, autour du bfi-
cber, les trola tours ordinaires.

Lolis XV est le dernier roi
qui aic alluutd le feu de la Saint- Jenn.

Ces rcjuuissances .sont fondffs sur ce
qu’il est dit dans le Nouvcati-J'estament,

de France

que les peuples se r*jouiraient & la nais-
sancede Jean. Ces feux ont été loi>gteuips
pour le peuple remplls de superstiiions
comme d’cn conserver des lisons pour pré-
server sa maison de la foudre; de jeterpar
dessus les flammes ds cerlaines herbes,
qu’on rainsssait ensuite et que lI'on conser-
vait avec soio, persuadé qu’elles avaient
acquisdes vertus particuliéres. Lanuitde
cejour au lendemain était reg”rdée comme
coDsacrée par les sorciers four composer
leur grand-ffiuvre, et comme le temps des-
tiné ~ la composition des droguts qui leur
servaient pour tes maléfices et les sorii-
leges.

5iiosaiqo<

Eléve tes eofanls, lu sauras combien tu
dois & lon pcre et & ta mére.

Maxime Chinoise.

Ifnprimerie de V° Dond(T-Dupr, rué Saint-Louis, 46, au Murais.
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